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Battelli pneumatici in pvc PVC inflatable tenders
Progettati con tecniche d’ avanguardia, sono ideali sia per 
l’ utilizzo come tender di imbarcazioni più grandi sia per il 
turismo nautico sportivo. La particolare attenzione alla scelta 
della componentistica, a tutti i dettagli e alla finitura, rende 
questi battelli pneumatici, prodotti di qualità superiore.
- TUBOLARE DI GRANDE DIAMETRO
Aumento della stabilità, della sicurezza, dell’abitabilità e 
prevenzione dagli spruzzi.
- VETRORESINA
Stratificazione e lavorazione di prima qualità.
- GIUNZIONI STRUTTURALI DOPPIE
Con i giunti interno ed esterno assicura la massima tenuta 
dell’ aria ed un’ elevata qualità strutturale.
- TESSUTI AD ALTA TECNOLOGIA
I tubolari sono realizzati con tessuti Trevira 1.100 Dtex
spalmato con plastimeri con sistemi che privilegiano
la sicurezza, l’ affidabilità e la leggerezza.
- PARTI IN LEGNO
Realizzate in compensato marino di pregiata qualità.
- ACCESSORI STANDARD
Remi, gonfiatore, attacchi traino e sospendita, custodia
(solo modelli smontabili) e kit riparazione di emergenza.

Designed with avant-garde techniques, they are ideal
as tenders for larger boats and motorboating. The
particular care paid to components, details and finishing, 
together with the elegance of lines and colours, makes the 
superior quality of these inflatable boats.
- LARGER TUBE DIAMETER
More safety and stability.
Prevents water splashes.
- FIBRE GLASS
High quality on stratification and manufacturing.
- DOUBLE STRUCTURAL WELDING
Internal and external junctions assure high air proof
and structural quality.
- HIGH TECHNOLOGY FABRIC
The tubes are manufactured in polyester Trevira
1.100 dtex fabric coated with polymer to emphasize
safety, lightness and reliability.
- WOODEN PARTS
Made of valuable quality of marine plywood.
- BASIC ACCESSORIES
Paddles, foot pump, towing and lifting rings, bag (only
collapsible models) and emergency repair kit.

UNA RISPOSTA COMPLETA A 
QUALSIASI RICHIESTA DIPORTISTICA, 
PROFESSIONALE

THE PERFECT ANSWER TO ALL 
LEISURE AND PROFESSIONAL NEEDS

BATTELLO GIBSY 
AVVOLGIBILE ROLL-UP

ROLL-UP TENDERS

Per chi vuole il massimo della 
leggerezza e praticità

The best in terms of lightness 
and practicality

Battelli pneumatici eleganti 
e leggerissimi, ideali per chi 
ama la praticità ma non vuole 
rinunciare alla massima sicurezza 
in mare. Dotati di fondo irrigidito 
da stecche, sono facilmente 
avvolgibili e stivabili ovunque.

Elegant and light inflatable boats, 
ideal for those who like practicality 
without giving up maximum safety 
at sea. Thanks to its slatted floor, 
the roll tender is easy to roll up 
and store everywhere.

Caratteristiche tecniche-Technical features Gibsy 185 S   Gibsy 210 S   Gibsy 240 S   
Lunghezza / Length 1.85 m 2.10 m 2.40 m
Larghezza / Width 1.30 m 1.30 m 1.30 m
Diametro dei tubolari / Diameter of tubulars 35 cm 35 cm 35 cm
Comparti / Buoyancy chambers 2 2 2
Peso / Weight 11.5 kg 13 kg 14.5 kg
Portata persone / Person capacity 2 3 3
Potenza consigliata HP / Suggested power 
max HP 3.3 hp 3.3 hp 3.3 hp
Potenza massima applicabile HP / 
Suggested power max HP 3-4 kw/hp 3-4 kw/hp 3-4 kw/hp

Dimensione sgonfio / Bag dimensions 90x43x20 
cm

90x43x23 
cm

90x43x26 
cm

FS000185
Battello Gibsy 185 S Tender Gibsy 185 S

FS000210
Battello Gibsy 210 S Tender Gibsy 210 S

FS000240
Battello Gibsy 240 S Tender Gibsy 240 S
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BATTELLO GIBSY CON 
PAGLIOLO E CHIGLIA 
GONFIABILI

GIBSY TENDER WITH 
INFLATABLE BOTTOM 
BOARD AND KEEL

Ottime prestazioni in mare e 
grande versatilità.

Excellent performance at sea.

Battelli pneumatici leggeri, 
eleganti e confortevoli, dotati di 
carena a “V” e di uno speciale 
pagliolo pneumatico ad alta rigidità 
arrotolabile ed estraibile quando 
necessario. Facili da stivare, non 
richiedono alcuna operazione di 
montaggio.

Light, elegant, comfortable 
tenders with exceptionally stiff 
inflatable floors that can be rolled 
up or removed when necessary. 
Easy to store with no mounting 
procedures.

Caratteristiche tecniche - Technical features Gibsy 240S   
Lunghezza / Length 2.40 m
Larghezza / Width 1.40 m
Diametro dei tubolari / Diameter of tubulars 35 cm
Comparti / Buoyancy chambers 2+1+1
Peso / Weight 19 kg
Portata persone / Person capacity 3
Potenza consigliata HP / Suggested power max HP 4 hp
Potenza massima applicabile HP / Suggested power max HP 4.5-6 kw/hp
Dimensione sgonfio / Bag dimensions 90x45x36 cm

FS000260
Battello Gibsy 240 S Tender Gibsy 240 S

BATTELLO GIBSY CON 
CARENA IN VETRORESINA

GIBSY TENDER WITH 
FIBERGLASS HULL

Eleganti battelli pneumatici 
semirigidi con carena a “V” 
profondo realizzata in vetroresina, 
caratterizzati da qualità nautiche 
superiori. Leggeri e robusti, sono 
il mezzo ideale per chi desidera 
comfort e divertimento in piena 
sicurezza.

Elegant RIBs (rigid-inflatable 
boats) with a deep V-shaped 
hull made out of FIBERGLASS. 
Top nautical quality: these boats 
are light and strong, the best 
for those who want comfort and 
amusement  together with safety 
and high performance.

Caratteristiche tecniche - Technical features Gibsy 200 S   Gibsy 220 S   
Lunghezza / Length 2.00 m 2.20 m
Larghezza / Width 1.40 m 1.40 m
Diametro dei tubolari / Diameter of tubulars 35 cm 35 cm
Comparti / Buoyancy chambers 2 2
Peso / Weight 26 kg 28 kg
Portata persone / Person capacity 2 3
Potenza consigliata HP / Suggested power max HP 3.3 hp 3.3 hp
Potenza massima applicabile HP / 
Suggested power max HP 3-4 kw/hp 3-4 kw/hp

FS000280
Battello Gibsy 200S Tender Gibsy 200S

FS000282
Battello Gibsy 220S Tender Gibsy 220S

BATTELLO GIBSY CON 
CARENA IN VETRORESINA

GIBSY TENDER WITH 
FIBERGLASS HULL

Questo elegante tender, dotato 
di carena rigida in vetroresina a 
doppia stampata e caratterizzato 
dai generosi tubolari di moderno 
design, è destinato a chi desidera 
un complemento di classe elevato 
per la propria imbarcazione senza 
rinunciare a grande praticità e pesi 
contenuti. La cura nei dettagli è 
testimoniata anche dal parabordo 
paraspruzzi bicolore e dagli 
affidabili scalmi metallici abbattibili.

This elegant GIBSY tender with 
double moulded FIBERGLASS 
bottom and tubulars with a 
modern design make this tender 
complementary for those who 
want a superior class for their 
boat without giving up practicality 
and light weight. The care for 
the details is also shown by the 
two-colour splash guard fender 
and reliable swivelling metal 
rowlocks.

Caratteristiche tecniche - Technical features Gibsy 250 S   
Lunghezza / Length 2.48 m
Larghezza / Width 1.42 m
Diametro dei tubolari / Diameter of tubulars 40 cm
Comparti / Buoyancy chambers 2
Peso / Weight 34 kg
Portata persone / Person capacity 3
Potenza consigliata HP / Suggested power max HP 6 hp
Potenza massima applicabile HP / 
Suggested power max HP 6-8 kw/hp

FS000290
Battello Gibsy 250S Gibsy Tender 250S
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BATTELLO GIBSY 275 S - 315 S CON CARENA IN 
VETRORESINA

BOAT GIBSY 275 S - 315 S WITH FIBERGLASS HULL

Questi eleganti tender Gibsy dotati di carena rigida in vetroresina a 
doppia stampata e caratterizzati dai generosi tubolari di moderno 
design sono destinati a chi desidera un complemento di classe elevato 
per la propria imbarcazione senza rinunciare a grande praticità e pesi 
contenuti. La cura nei dettagli è testimoniata anche dal parabordo 
paraspruzzi bicolore, dagli affidabili scalmi metallici abbattibili e, per 
il modello più grande, dalla presenza del gavone di prua. Tender con 
carena in VTR Gibsy progettato per fornire supporto ad imbarcazioni 
maggiori, a motore o vela e per rappresentare il primo approccio a 
chi voglia avvicinarsi al piccolo diporto costiero o di acque interne. 
Realizzato in TREVIRA 1.100 DTEX spalmato con plastimeri.

This elegant Gibsy tender with double moulded FIBERGLASS bottom 
and tubulars and with a modern design make this tender complemen-
tary for those who want superior class for their boat without giving up 
practicality and light weight. The care for details is also shown by the 
two-colour splash guard fender, reliable swivelling metal rowlock and a 
forepeak. FIBERGLASS bottomed tender, designed to back up power 
and sail boats that need a tender; it also represents the first step for 
people that take up boating along the coast or in the inland waters. 
Made of TREVIRA 1.100 DTEX and coated with plastymer. Lengthwise 
seam tubulars, built according to the same criteria used for bigger 
models, in order to assure safety and reliability for both leisure and 
professional use.

Caratteristiche tecniche - Technical features Gibsy 275 S   Gibsy 315 S   
Lunghezza / Length 2.75 m 3.20 m
Larghezza / Width 1.58 m 1.70 m
Diametro dei tubolari / Diameter of tubulars 42 cm 44 cm
Comparti / Buoyancy chambers 2 3
Peso / Weight 42 kg 68 Kg
Portata persone / Person capacity 4 5
Potenza consigliata HP / Suggested power max HP 10 hp 15 hp
Potenza massima applicabile HP / Suggested power max HP 11-15 kw/hp 11.5-15 kw/hp
Categoria di progettazione CE / Type-approval design category CE C C

DOTAzIONI DI SERIE                   STANDARD FEATURES
Coppia remi
Gonfiatore 
Kit riparazione

Pair of paddles
Inflator
Repair kit

DOTAzIONI ExTRA                  ExTRA FEATURES
Copribattello 
Gonfiatore elettrico

Boat cover 
Electric inflator

FS000297
Battello Gibsy 275 S Gibsy 275 S tender

FS000315
Battello Gibsy 315 S Gibsy 315 S tender

macbook
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BATTELLI GIBSY SERIE 
“SR” CON SPECCHIO DI 
POPPA RIBALTABILE 
ALL’ INTERNO

GIBSY “SR” RANGE 
TENDERS WITH 
COLLAPSIBLE TRANSOM 
BRACKET

Questi eleganti tender 
GIBSY dotati di carena rigida in 
vetroresina a doppia stampata e 
caratterizzati dai generosi tubolari 
di moderno design sono destinati 
a chi desidera un complemento 
di classe elevato per la propria 
imbarcazione senza rinunciare a 
grande praticità e pesi contenuti. 
La cura nei dettagli è testimoniata 
anche dal parabordo paraspruzzi 
bicolore, dagli affidabili scalmi 
metallici abbattibili e, per il modello 
più grande, dalla presenza del 
gavone di prua. Tender con 
carena in VTR progettato per 
fornire supporto ad imbarcazioni 
maggiori, a motore o vela e per 
rappresentare il primo approccio 
a chi voglia avvicinarsi al piccolo 
diporto costiero o di acque interne. 
Realizzato in TREVIRA 1.100 
DTEX spalmato con plastimeri. 
Fornito di supporto in acciaio inox 
con tavola in legno multistrato 
che permette di rientrare il motore 
con il minimo sforzo e limitare al 
minimo l’ ingombro del battello. 
Queste caratteristiche sono 
particolarmente apprezzate anche 
sulle imbarcazioni che fanno uso 
del tender e vogliono ridurre al 
minimo l’ ingombro.

This elegant GIBSY tender with 
double moulded FIBERGLASS 
bottom and tubulars and with a 
modern design make this tender 
complementary for those who 
want superior class for their boat 
without giving up practicality 
and light weight. The care for 
the details is also shown by the 
two-colour splash guard fender, 
reliable swivelling metal rowlocks 
and a forepeak. FIBERGLASS 
bottom tender, designed to back 
up power and sail boats that 
need a tender. It also represents 
the first step for people who 
take up boating along the coast 
or the inland waters. Made of 
TREVIRA 1.100 DTEX, coated 
with plastymer. Lengthwise seam 
tubulars, built according to the 
same criteria used for bigger 
models in order to assure safety 
and reliability both for leisure 
and professional use. This 
tender is also supplied with a 
collapsible stainless steel bracket 
with plywood board, which makes 
storing the engine in the tender 
much easier. This solution is also 
very appreciated on all yachts that 
use tender but do not have much 
space on board.

Caratteristiche tecniche - Technical features Gibsy 220 SR   Gibsy 250 SR   Gibsy 275 SR   
Lunghezza / Length 2,20 m 2,50 m 2,75 m
Larghezza / Width 1,40 m 1,42 m 1,58 m
Diametro dei tubolari / Diameter of tubulars 35 cm 40 cm 42 cm
Peso / Weight 28 kg 34 kg 42 kg
Portata persone / Person capacity 3 3 4
Potenza consigliata HP / 
Suggested power max HP 3.3 hp 3.3 hp 5-8 hp
Potenza massima applicabile HP / 
Suggested power max HP 3-4 hp/kw 6-8 hp/kw 11-15 hp/kw

FS000522
Battello Gibsy 220 SR Tender Gibsy 220 SR

FS000525
Battello Gibsy 250 SR Tender Gibsy 250 SR

FS000527
Battello Gibsy 275 SR Tender Gibsy 275 SR

macbook
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BATTELLI QUICKSILVER 
"ROLL-UP"

QUICKSILVER "ROLL-UP" 
INFLATABLES

Srotola il divertimento. Roll out the enjoyment.
Questi gommoni, economici e 
leggeri, sono perfetti per rapidi 
trasferimenti. Dotati di pagliolato 
a listelli, sono veloci da montare e 
smontare e consentono un facile 
e rapido stivaggio in barca, nell’ 
auto o nel camper, hanno ora 
anche una più comoda posizione 
dei remi. I superleggeri 200RU e 
240RU,
costruiti per durare, sono i tender 
ideali per brevi viaggi.

- Insuperabile robustezza, per 
imbarcare persone e attrezzature 
con facilità, hanno ora anche una 
più comoda posizione dei remi.
- Sicuri ed affidabili con due 
camere d’ aria interne separate.
- Dotati di specchio di poppa con 
supporto motore in compensato 
marino, rinforzo e piastra, per 
un sicuro fissaggio del motore 
fuoribordo.
- Muniti di panchetta e pompa 
manuale a doppia azione.
- Forniti di borsa per il trasporto e 
kit di riparazione.
- Coperti da una garanzia di 5 anni 
sul tessuto e sulle giunture.

These inexpensive lightweight 
dinghies are perfect for quick 
ship-to-shore trips. Furthermore 
Quicksilver Roll-Up models are 
easy to set up and pack up. 
They're compact for storage on 
your boat or at home. Complete 
with slatted floorboards these 
tough little inflatables make 
excellent tenders and they feature 
a new and more comfortable 
rowing position. Perfect for short 
trips.

- Superbly tough for carrying 
people and gear with this new and 
ergonomically designed rowing 
position.
- Safe and sure with two separate 
internal air chambers.
- Plywood transom with engine 
pad and plate for your outboard 
and standard transom cap to 
avoid knocks when rigging the 
boat.
- Double action hand pump and 
seat are standard equipment.
- Includes carrying bag and repair 
kit.
- Every boat is backed with a 
5-year warranty on fabrics and 
seams.

Caratteristiche tecniche -  
Technical features

QuickSilver 200 
Roll-Up   

QuickSilver 240 
Roll-Up   

Lunghezza / Length 2.00 m 2.40 m
Larghezza / Width 1.30 m 1.34 m
Portata persone / Person capacity 2 3
Portata massima / Max load 230 kg 315 kg
Potenza massima installabile HP / Max HP 3.5 5
Peso motore massimo / Max engine weight 20 kg 30 kg
Peso, incluso remi, pompa e kit di riparazione 
/ Weight including pump, oars and repair kit 21 kg 28 kg
Numero camere d' aria / Number of Air 
chambers 2 2
Categoria CE / CE Design category D D
Dimensione sacca / Bagged Dimensions 99x56x38 cm 99x56x38 cm

FSBQS200RU
Battello Quicksilver 200 Roll-up Tender Quicksilver 200 Roll-up

FSBQS240RU
Battello QuickSilver 240 Roll-up Tender QuickSilver 240 Roll-up

macbook
Nuovo timbro FIM 6



Battelli pneumatici
Battelli pneumatici in pvc

Inflatable tenders
PVC inflatable tenders

B
at

te
lli

 - 
M

ot
or

i /
 In

fla
ta

bl
e 

bo
at

s 
- e

ng
in

es

7

BATTELLI QUICKSILVER 
"AIRDECK"

QUICKSILVER "AIRDECK" 
INFLATABLES

Navigare con i veri gonfiabili Sailing with the real inflatables
Con il loro caratteristico design, 
questi eleganti tender QuickSilver 
pesano circa il 25% in meno dei 
tradizionali gommoni con chiglia 
e pagliolo in legno. Sugli AirDeck 
non vi sono parti da montare e 
sono leggeri come la brezza del 
mattino. Disponibili in quattro 
misure, questi versatili battelli dal 
pagliolato gonfiabile, sostituiscono 
quelli con il tradizionale pagliolato 
in legno. Alleggerite il Vostro 
carico!

- Grande valore e lunga durata 
grazie al resistente tessuto in 
poliestere antistrappo.
- Il particolare design conferisce 
loro una caratteristica nota 
distintiva.
- Progettato per avere più spazio 
per voi e i vostri passeggeri. 
- La convenienza di avere un’unica 
valvola di svuotamento. 
- Forniti di un kit per le riparazioni 
di emergenza.
- Coperti da una garanzia di 5 anni 
sul tessuto e sulle giunture.

With an attractive European 
style, these deluxe Quicksilver 
tenders are about 25% lighter if 
compared to a wooden floored 
inflatable. There are no loose 
parts to assemble; they are light 
and easy to carry. Available 
in four sizes and two colours, 
these versatile boats replace the 
traditional wooden floorboards 
with a high-pressure inflatable 
floor. They are incredibly light and 
roomy. Make your load lighter!

- Long endurance thanks to its 
heavy-duty / tight-weave / non 
stretchable polyester fabric.
- Attractive European style with a 
distinctive look.
- Designed with more room for 
driver and passengers.
- Great advantage given by the 
one-way drain valve with its plug.
- Supplied with a repair kit in a 
waterproof container.
- Every boat has a 5-year 
warranty for fabrics and seams.

Caratteristiche tecniche - 
Technical features

QuickSilver 
240 AirDeck   

QuickSilver 
270 AirDeck   

QuickSilver 
310 AirDEck   

QuickSilver 
340 AirDeck   

Lunghezza / Length 2.40 m 2.70 m 3.10 m 3.40 m
Larghezza / Width 1.52 m 1.52 m 1.52 m 1.52 m
Portata persone / Person capacity 3 4 4 5
Portata massima Kg / Max load 480 kg 545 kg 635 kg 705 kg
Potenza massima installabile HP / 
Max HP

6 hp 
(gambo corto)

(short shaft)

10 hp 
(gambo corto)

(short shaft))

15 hp 
(gambo corto)

(short shaft)

15 hp 
(gambo corto)

(short shaft)
Peso motore massimo Kg / Max 
engine weight 30 kg 45 kg 55 kg 55 kg
Peso, incluso remi, pompa e kit di 
riparazione / Weight including pump, 
oars and repair kit

31.8 kg 33.9 kg 36.3 kg 39.1 kg

Numero camere d' aria / Number of Air 
chambers

3 con 
chiglia e 
pagliolo

3 with keel 
and floor

3 con 
chiglia e 
pagliolo

3 with keel 
and floor

3 con 
chiglia e 
pagliolo

3 with keel 
and floor

3 con 
chiglia e 
pagliolo

3 with keel 
and floor

Categoria CE / CE Design category D D C C
Dimensione sacca / Bagged 
Dimensions

102x56x30 
cm

102x56x35 
cm

102x56x40 
cm

102x56x46 
cm

FSBQS240EAD
Battello QuickSilver 240 AirDeck Tender QuickSilver 240 AirDeck

FSBQS270EAD
Battello QuickSilver 270 AirDeck Tender QuickSilver 270 AirDeck

FSBQS310EAD
Battello QuickSilver 310 AirDeck Tender QuickSilver 310 AirDeck

FSBQS340EAD
Battello QuickSilver 340 AirDeck Tender QuickSilver 340 AirDeck

macbook
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BATTELLI QUICKSILVER 
"SPORT"

QUICKSILVER "SPORT" 
INFLATABLES

Per navigare con la famiglia. For family aaboating.
I battelli Quicksilver Sport, 
con il loro innovativo design, 
hanno grande abitabilità interna e 
possono caricare molte persone 
ed attrezzature pur restando 
compatti e facili da trasportare. 
Per le vostre piccole crociere o 
avventurose esplorazioni sotto 
costa, potete sempre contare sul 
divertimento che vi può dare un 
gommone Quicksilver.

- Le alette paraspruzzi aiutano a 
mantenere asciutto l’ interno del 
battello ed i passeggeri.
- Un robusto e duraturo pagliolato 
in legno.
- Il particolare design dei 
tubolari garantisce una maggiore 
abitabilità.
- La sicurezza di 3 + 1 (chiglia) 
camere d’ aria separate.
- Il meglio della qualità con le 
valvole Halkey-Roberts.
- Coperti da una garanzia di 5 anni 
sul tessuto e sulle giunture.

Quicksilver Sport inflatables with 
their new Euro-style design and 
wide floor space are big enough 
to haul lots of people and gear, 
and are compact and easy to 
carry. Besides the fact that they 
are best choice for cruising along 
the coastlines, with Quicksilver 
inflatables you can also experi-
ence a lot of fun on the water.

- Spray shields help keeping 
passengers and the inside of the 
boat dry.
- Strong wooden floor. 
- The peculiar design of the 
tubulars guarantees much more 
space aboard.
- Separated air chambers (3 + 1 
keel) guarantee for great safety.
- Best quality Halkey-Roberts 
valves.
- Every boat is backed with a 
5-year warranty for fabrics and 
seams.

Caratteristiche tecniche  -
 Technical features

QuickSilver 
240 Sport   

QuickSilver 
270 Sport   

QuickSilver 
310 Sport   

QuickSilver 
340 Sport   

Lunghezza / Length 2.40 m 2.70 m 3.10 m 3.40 m
Larghezza / Width 1.52 m 1.52 m 1.52 m 1.52 m
Portata persone / Person capacity 3 4 4 5
Portata massima Kg / Max load 390 kg 450 kg 520 kg 570 kg
Potenza massima installabile HP / 
Max HP

6 hp 
(gambo corto)

(short shaft)

10 hp 
(gambo corto)

(short shaft)

15 hp 
(gambo corto)

(short shaft)

15 hp 
(gambo corto)

(short shaft)
Peso motore massimo Kg / Max 
engine weight 30 kg 45 kg 55 kg 55 kg
Peso, incluso remi, pompa e kit di 
riparazione / Weight including pump, 
oars and repair kit

42 kg 44.3 kg 48.5 kg 53.7 kg

Categoria CE / CE Design category D D C C
Dimensione sacca cm / Bag 
Dimensions

102x56x30 
cm

102x56x35 
cm

102x56x40 
cm

102x56x46 
cm

FSBQS240S
Battello QuickSilver 240 Sport Tender QuickSilver 240 Sport

FSBQS270S
Battello QuickSilver 270 Sport Tender QuickSilver 270 Sport

FSBQS310S
Battello QuickSilver 310 Sport Tender QuickSilver 310 Sport

FSBQS340S
Battello QuickSilver 340 Sport Tender QuickSilver 340 Sport
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GIBSY Inflatable Tenders Introduction
GIBSY Inflatable Tenders New Line

Presentazione Nuova Linea Battelli GIBSY
Nuova linea Battelli GIBSY

F.I.M. è orgogliosa di presentare la nuova linea di battelli 
GIBSY accuratamente progettati nei minimi particolari 
per assicurare prestazioni ottimali per un divertimento 
assicurato. 
Cinque nuovi modelli da 1,80 fino a 4,80 mt. di lunghez-
za, dal particolare design che li contraddistingue, adatti a 
soddisfare qualsiasi esigenza: sia che si voglia esplorare 
una nuova costa, sia per fare una gita al lago o si abbia 
bisogno di un tender per raggiungere la costa 

F.I.M. is proud to introduce a new line of  GIBSY inflatable 
boats carefully designed in every detail to ensure the best 
performances for a  great fun. 
Five new models from 1,80 up to 4,80 mts length, with 
a particular and distinctive design, fit to meet any need: 
explore a new coast, make a trip to the lake or in need of a 
tender to reach the shore.

Il processo di fabbricazione di 
questi battelli è stato studiato 
per produrre gommoni di 
ottima qualità, ecco perché 
offriamo la garanzia di 
5 anni sul tessuto 

e 3 anni sulle 
giunture.

5 The process of manufacture 
of these boats has been 
studied to produce high-
quality inflatable boats, 
that’s why we offer 5 year 
warranty on fabrics 

and 3 years on 
seams.

I battelli GIBSY sono realizzati in tessuto poliestere interno 
da 0,9 mm (1100 denari) di ottima qualità che garantisce 
stabilità dimensionale e ottima resistenza alla trazione e 
alla lacerazione. Il tessuto è inoltre ricoperto da due strati 
di PVC che offrono massima resistenza alle abrasioni, alle 
condizioni atmosferiche avverse ed agli agenti chimici.

GIBSY inflatable boats are made of 0,9 mm (1100 Denier) 
excellent quality frabric that ensures dimensional stabi-
lity and excellent tensile strength and tear. The fabric is 
also covered on both sides by PVC that offers maximum 
resistance to abrasion, weather conditions and chemical 
agents.

La gamma GIBSY offre numerosi modelli adatti a tutti gli 
utilizzi ed all’esigenza degli utilizzatori. 
Elenchiamo di seguito i tipi di pagliolo disponibili:

The GIBSY range offers many models suitable for all uses 
and for all user’s needs. Here are the types of available 
floors:

SERIE "F" PAGLIOLO AVVOLGIBILE          "F" SERIES ROLL UP

Pagliolato a listelli che permette lo stivaggio senza estrarre 
il pagliolo dal battello, concepito per chi necessita di 
praticità e leggerezza ma non rinuncia all’eleganza.

Slatted floor that allows the stowage without extracting the 
floor from the boat, for those who need practicality and 
lightweight without giving elegance up.

3
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GIBSY Inflatable Tenders Introduction
GIBSY Inflatable Tenders New Line

Presentazione Battelli GIBSY
Nuova linea Battelli GIBSY

SERIE "A" PAGLIOLO ALLUMINIO "A" SERIES ALUMINIUM FLOOR

Il pagliolo in alluminio è di facile manutenzione in quanto 
è molto resistente a tutti i tipi di impatto. Estremamente 
robusto con l’intelaiatura in alluminio e chiglia pneumatica, 
è il favorito dai sommozzatori e dagli appassionati di 
imbarcazioni dalle alte prestazioni. E’ facilmente adattabile 
e si può smontare facilmente.

The aluminium floor is easy to maintain with its exceptio-
nal resistance to all types of impact. Extremely strong with  
aluminium rack and air mat keel, it is the favorite type for 
divers and fans of high-performance boats. Easy to fit and 
to disassemble.

Questo tipo di pagliolo è realizzato da migliaia di filettature 
in poliestere incrociate. Gonfiato ad alta pressione, diventa 
resistente e rigido come un pagliolo in legno tradizionale, 
ma offre in più leggerezza e maggior comfort. La sua 
dimensione permette un facile trasporto ed un comodo 
stivaggio.

This kind of floor is designed with thousands of polyester 
threads criss-crossing one another. It is inflated at high 
pressure, becoming as tough and rigid as a conventional 
wooden floor but with the added lightness and comfort. Its 
small size allows it to be easily transported and stowed in 
tight space.

Pagliolato gonfiabile ad alta pressione con chiglia a “V” 
per una carena ancora più rigida e performante, che 
permette di planare rapidamente assicurando la migliore 
manovrabilità. E’ la miglior scelta per coloro i quali la 
leggerezza e la sicurezza sono di prioritaria importanza.

Air mat floor inflated at high pressure with a V-keel for a 
tougher hull, that allows you to stop immediately ensuring 
the best maneuvrability. It is the best  choice for those who 
consider lightweight and safety the most important things.

SERIE "M" PAGLIOLO GONFIABILE "M" SERIES AIR MAT FLOOR

SERIE "V" PAGLIOLO A V GONFIABILE "V"  SERIES VIB FLOOR
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Supplemento Catalogo 2009
Battello GIBSY Serie "F" AVVOLGIBILE

Catalogue 2009 Updating
GIBSY Inflatable boat "F" Series  ROLL-UP

Aggiornamento CATALOGO 2009Catalogue 2009 Updating

Battello GIBSY SerIe "F" aVVolGIBIle GIBSY InflataBle Boat "f" SerIeS  roll-UP

BATTELLO GIBSY "F" 180-200-230-250 GIBSY "F" 180-200-230-250 INFLATABLE BOAT

Battelli economici e leggeri, dotati di pagliolato a listelli, ideali come tender 
e perfetti per brevi viaggi. Eleganti nelle rifiniture, ideali per chi ama la 
praticità ma non vuole rinunciare alla sicurezza in mare, per questo 
sono dotati di camere d’aria interne separate e specchio di poppa con 
supporto motore in compensato marino per un sicuro fissaggio del vostro 
fuoribordo. Sono veloci da gonfiare e consentono un facile e rapido 
stivaggio in barca, nell’auto o nel camper senza smontare i listelli.

Cheap and lightweight inflatable boats, provided with slatted floor, perfect 
as tender and for short trips. Smart finishings,the best for those who 
prefer practicality but do not want to sacrifice  safety on the sea, for this 
reason they have  internal separate air chambers and  plywood transom 
with engine pad and plate for a safer fixing of your outboard. Quick while 
inflating and compact for storage in your boat , car or camper without 
extracting the flooring from the boat.

Caratteristiche tecniche   Technical features Gibsy 180 "F"   Gibsy 200 "F"   Gibsy 230 "F"   Gibsy 250 "F"   
Lunghezza / Length 1.85 m 2.00 m 2.30 m 2.50 m
Larghezza / Width 1.35 m 1.37 m 1.37 m 1.52 m
Diametro tubolari / Tubular's diameter 36 cm 36 cm 36 cm 42 cm
Comparti / Buoyancy chambers 2 3 3 3
Peso / Weight 22 Kg 27,5 Kg 29,5 Kg 36,5 Kg
Portata persone / Person capacity 2 2 2 3
Potenza consigliata HP / Suggested power max HP 2,5 hp 3 hp 3,5 hp 5 hp
Potenza massima applicabile KW/HP / Maximum power  KW/HP 1,9 - 2,5 2,5 - 3,5 3 - 4 4,4 - 6
Dimensioni sgonfio / Stowed dimensions 95x57x31 cm 101x62x32 cm 101x62x32 cm 110x65x33 cm
Categoria di progettazione CE / Type-approval design category CE D D D D

Dotazioni Di serie
Coppia di remi - Panca - Gonfiatore - Kit riparazione - 
Sacca di stivaggio - Libretto d'istruzioni

Two pieces oars - Seat - Pump - Repairing kit - 
Carrying bag - Owner's manual

Dotazioni extra
Borsa di prua "Gibsy Bag" - Telone copribattello - 
Cuscino panca "Gibsy Seat Bag" - Ruote alaggio - 
Gonfiatore elettrico

Front bag "Gibsy Bag" - Boat cover - 
Seat cushion "Gibsy Seat Bag" - Launching wheels - 
Electric pump

FS00218
Battello Gibsy 180 "F" Gibsy 180 "F" Inflatable boat

FS00220
Battello Gibsy 200 "F" Gibsy 200 "F" Inflatable boat

FS00223
Battello Gibsy 230 "F" Gibsy 230 "F" Inflatable boat

FS00225
Battello Gibsy 250 "F" Gibsy 250 "F" Inflatable boat
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Supplemento Catalogo 2009
Battello GIBSY Serie "A" PAGLIOLO ALLUMINIO

Catalogue 2009 Updating
GIBSY Inflatable boat  "A" Series with ALUMINIUM FLOOR

Battello GIBSY SerIe "a" PaGlIolo allUMINIo GIBSY InflataBle Boat  "a" SerIeS wIth alUMInIUM floor

BATTELLO GIBSY "A" 230-270-320 GIBSY "A" 230-270-320 INFLATABLE BOAT

Questi battelli sono ideali per ogni attività nautica dove è richiesto 
spazio, robustezza e leggerezza, grazie al pagliolo in alluminio, che 
offre un’eccezionale resistenza a qualsiasi tipo d’urto ed alla capacità 
di trasporto di più persone. Estremamente robusti con l’intelaiatura del 
pagliolo in alluminio e chiglia pneumatica, sono veloci da montare e 
smontare e facilmente stivabili con l’apposita sacca in dotazione.

These inflatable boats are recommended for any nautic activity where 
room, hardiness and lightweight are required, thanks to the aluminium 
floor, that offers a great resistance to any kind of shock and the possibility 
to transport more persons. Extremely strong with aluminium floor and 
air-mat keel, are quick on mounting and disassembling and easy to stowe 
with the carrying bag included in the standard equipment.

Caratteristiche tecniche   Technical features Gibsy 230 "A"   Gibsy 270 "A"   Gibsy 320 "A"   
Lunghezza / Length 2.30 m 2.70 m 3.16 m
Larghezza / Width 1.31 m 1.52 m 1.58 m
Diametro tubolari / Tubular's diameter 36 cm 42 cm 45 cm
Comparti / Buoyancy chambers 3+1 3+1 3+1
Peso / Weight 39,5 Kg 47,5 Kg 57,5 Kg
Portata persone / Person capacity 2 3+1 4+1
Potenza consigliata HP / Suggested power max HP 3,8 hp 8 hp 10 hp
Potenza massima applicabile KW/HP / Maximum power  KW/HP 3 - 4 7,5 - 10 11,2 - 15
Dimensioni sgonfio / Stowed dimensions 101x62x32 cm 110x63x35 cm 110x62x39 cm
Categoria di progettazione CE / Type-approval design category CE D C C

Dotazioni Di serie
Coppia di remi - Panca - Gonfiatore - Kit riparazione - 
Sacca di stivaggio - Libretto d'istruzioni

Two pieces oars - Seat - Pump - Repairing kit - 
Carrying bag - Owner's manual

Dotazioni extra
Borsa di prua "Gibsy Bag" - Telone copribattello - 
Cuscino panca "Gibsy Seat Bag" - Ruote alaggio - 
Gonfiatore elettrico - Sedile a gavone registrabile

Front bag "Gibsy Bag" - Boat cover - 
Seat cushion "Gibsy Seat Bag" - Launching wheels - 
Electric pump - Dry storage box adjustable seat

FS00323
Battello Gibsy 230 "A" Gibsy 230 "A" Inflatable boat

FS00327
Battello Gibsy 270 "A" Gibsy 270 "A" Inflatable boat

FS00332
Battello Gibsy 320 "A" Gibsy 320 "A" Inflatable boat
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Supplemento Catalogo 2009
Battello GIBSY Serie "A" PAGLIOLO ALLUMINIO

Catalogue 2009 Updating
GIBSY Inflatable boat  "A" Series with ALUMINIUM FLOOR

BATTELLO GIBSY "A" 380-420 GIBSY "A" 380-420 INFLATABLE BOAT

Grazie al pagliolo in alluminio, che offre un’eccezionale resistenza a 
qualsiasi tipo d’urto ed alla capacità di trasporto di più persone (fino 
a 7), sono i preferiti per chi pratica immersioni, per la pesca sportiva, 
per le squadre di salvataggio e per ogni attività dove è richiesto 
spazio e solidità. Estremamente robusti con l’intelaiatura del 
pagliolo in alluminio e chiglia pneumatica, sono veloci da montare e 
smontare e facilmente stivabili con l’apposita sacca in dotazione.

Thanks to the aluminium floor, that offers an extraordinary resistance 
to any shocks and to the possibility to transport more persons ( up to 
7), are chosen by divers, fishermen, and rescue teams and for any 
activity where room and solidity are required. Extremely strong with 
aluminium floor and air-mat keel, they are quick on mounting and 
disassembling and easy to stowe with their carrying bag.

Caratteristiche tecniche   Technical features Gibsy 380 "A"   Gibsy 420 "A"   
Lunghezza / Length 3.80 m 4.20 m
Larghezza / Width 1.70 m 1.90 m
Diametro tubolari / Tubular's diameter 45 cm 50 cm
Comparti / Buoyancy chambers 3+1 3+1
Peso / Weight 75 Kg 89 Kg
Portata persone / Person capacity 6+1 7
Potenza consigliata HP / Suggested power max HP 15 hp 25 hp
Potenza massima applicabile KW/HP / Maximum power  KW/HP 14,9 - 20 22 - 30
Dimensioni sgonfio / Stowed dimensions 120x65x42 cm 130x70x42 cm
Categoria di progettazione CE / Type-approval design category CE C C

Dotazioni Di serie
Coppia di remi - Panca - Gonfiatore - Kit riparazione - 
Sacca di stivaggio - Libretto d'istruzioni

Two pieces oars - Seat - Pump - Repairing kit - 
Carrying bag - Owner's manual

Dotazioni extra
Borsa di prua "Gibsy Bag" - Telone copribattello - 
Cuscino panca "Gibsy Seat Bag" - Ruote alaggio - 
Gonfiatore elettrico

Front bag "Gibsy Bag" - Boat cover - 
Seat cushion "Gibsy Seat Bag" - Launching wheels - 
Electric pump

FS00338
Battello Gibsy 380 "A" Gibsy 380 "A" Inflatable boat

FS00342
Battello Gibsy 420 "A" Gibsy 420 "A" Inflatable boat
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Supplemento Catalogo 2009
Battello GIBSY Serie "M" PAGLIOLO GONFIABILE

Catalogue 2009 Updating
GIBSY Inflatable boat "M" Series AIR MAT FLOOR

Battello GIBSY SerIe "M" PaGlIolo GoNFIaBIle GIBSY InflataBle Boat "M" SerIeS aIr Mat floor

BATTELLO GIBSY "M" 185-210-230-270-320 GIBSY "M" 185-210-230-270-320 INFLATABLE BOAT
Il particolare design che li contraddistingue, unito al confort e leggerezza 
rendono questi battelli ideali per qualsiasi attività. In questi modelli, il 
pagliolo è sostituito da un pagliolo pneumatico ad alta pressione arroto-
labile, che li rende incredibilmente spaziosi e leggeri evitando qualsiasi 
operazione di montaggio. Disponibili in 2 versioni di colore a seconda 
delle misure. Stivabili ovunque grazie all’apposita sacca in dotazione.

Their particular design, together with comfort and lighweight make these 
inflatable boats ideal for any activity. In these models the floor has been 
replaced by an air-mat one, high pressure inflated, that makes them 
extremely roomy and light avoiding any mounting operation. Available in 2 
colour-versions according to the dimensions. Anywhere stowable thanks 
to their carrying bag which is included in the standard equipment.

Caratteristiche tecniche   Technical features Gibsy 185 "M"  Gibsy 210 "M"  Gibsy 230 "M"  Gibsy 270 "M"  Gibsy 320 "M"  
Lunghezza / Length 1.80 m 2.10 m 2.30 m 2.70 m 3.18 m
Larghezza / Width 1.35 m 1.35 m 1.31 m 1.52 m 1.52 m
Diametro tubolari / Tubular's diameter 36 cm 36 cm 36 cm 42 cm 42 cm
Comparti / Buoyancy chambers 2+1 3+1 3+1 3+2 3+2
Peso / Weight 26,5 Kg 28 Kg 30 Kg 39,5 Kg 44 Kg
Portata persone / Person capacity 2 2 2 3+1 4+1
Potenza consigliata HP / Suggested power max HP 2,5 hp 3 hp 3,5 hp 8/10 hp 10 hp
Potenza massima applicabile KW/HP / Maximum power  KW/HP 1,9 - 2,5 2,5 - 3,5 3 - 4 7,5 - 10 11,2 - 15
Dimensioni sgonfio / Stowed dimensions 95x57x31 cm 100x60x52 cm 100x60x52 cm 110x63x35 cm 110x62x39 cm
Categoria di progettazione CE / Type-approval design category CE D D D D C

Dotazioni Di serie
Coppia di remi - Panca - Gonfiatore - Kit riparazione - 
Sacca di stivaggio - Libretto d'istruzioni

Two pieces oars - Seat - Pump - Repairing kit - 
Carrying bag - Owner's manual

Dotazioni e xtra
Borsa di prua "Gibsy Bag" - Telone copribattello - 
Cuscino panca "Gibsy Seat Bag" - Ruote alaggio - 
Gonfiatore elettrico - Sedile a gavone registrabile

Front bag "Gibsy Bag" - Boat cover - 
Seat cushion "Gibsy Seat Bag" - Launching wheels - 
Electric pump - Dry storage box adjustable seat

FS00418
Battello Gibsy 185 "M" Gibsy 185 "M" Inflatable boat

FS00421
Battello Gibsy 210 "M" Gibsy 210 "M" Inflatable boat

FS00423
Battello Gibsy 230 "M" Gibsy 230 "M" Inflatable boat

FS00427
Battello Gibsy 270 "M" Gibsy 270 "M" Inflatable boat

FS00432
Battello Gibsy 320 "M" Gibsy 320 "M" Inflatable boat
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Supplemento Catalogo 2009
Battello GIBSY Serie "M" PAGLIOLO GONFIABILE

Catalogue 2009 Updating
GIBSY Inflatable boat "M" Series AIR MAT FLOOR

BATTELLO GIBSY "M" 380 GIBSY "M" 380 INFLATABLE BOAT

Battello ideale per essere trasportato in camper grazie alla sua 
leggerezza ed alla praticità di montaggio: in questo modello, il 
pagliolo è sostituito da un pagliolo pneumatico ad alta pressione 
arrotolabile, che lo rende incredibilmente spazioso, leggero, 
veloce da gonfiare e stivabile ovunque grazie all’apposita sacca 
in dotazione. Il particolare design che lo contraddistingue, unito 
al confort rendono questo battello ideale per qualsiasi attività: 
subacquea, pesca sportiva e gite con gli amici.

This inflatable boat is ideal to be transported in your camper thanks 
to its lighweight and easy mounting: in this model. the floor is 
replaced by an air-mat roll-up one, high pressure inflated, that makes 
it incredibily roomy, light, fast while inflating anywhere stowable 
thanks to its carrying bag. The particular design together with 
comfort, make this inflatable boat the best choice for any activity: 
diving, fishing and trips with friends.

Caratteristiche tecniche  /  Technical features Gibsy 380 "M"   
Lunghezza / Length 3.86 m
Larghezza / Width 1.70 m
Diametro tubolari / Tubular's diameter 45 cm
Comparti / Buoyancy chambers 3+2
Peso / Weight 57 Kg
Portata persone / Person capacity 6+1
Potenza consigliata HP / Suggested power max HP 15 hp
Potenza massima applicabile KW/HP / Maximum power  KW/HP 14,9 - 20
Dimensioni sgonfio / Stowed dimensions 120x65x42 cm
Categoria di progettazione CE / Type-approval design category CE C

Dotazioni Di serie
Coppia di remi - Panca - Gonfiatore - Kit riparazione - 
Sacca di stivaggio - Libretto d'istruzioni

Two pieces oars - Seat - Pump - Repairing kit - 
Carrying bag - Owner's manual

Dotazioni e xtra
Borsa di prua "Gibsy Bag" - Telone copribattello - 
Cuscino panca "Gibsy Seat Bag" - Ruote alaggio - 
Gonfiatore elettrico

Front bag "Gibsy Bag" - Boat cover - 
Seat cushion "Gibsy Seat Bag" - Launching wheels - 
Electric pump

FS00438
Battello Gibsy 380 "M" Gibsy 380 "M" Inflatable boat
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Battello GIBSY Serie "V" PAGLIOLO A V GONFIABILE

Catalogue 2009 Updating
GIBSY Inflatable floor "V" Series VIB FLOOR

Battello GIBSY SerIe "V" PaGlIolo a V GoNFIaBIle GIBSY InflataBle floor "V" SerIeS VIB floor

BATTELLO GIBSY "V" 185-230-270-320 GIBSY "V" 185-230-270-320 INFLATABLE BOAT

Questa linea di battelli possiede le qualità che ognuno cerca in un 
tender moderno: più stabilità e sicurezza, facile da stivare e capace 
di trasportare senza fatica equipaggio e provviste. Grazie alla 
combinazione del pagliolato gonfiabile ad alta pressione con la chiglia 
a “V” costituiscono una carena ancora più rigida e performante, anche 
con piccole motorizzazioni, che gli permette di planare rapidamente as-
sicurando la migliore manovrabilità. Inoltre, una particolarità di questo 
modello e dato dal prolungamento della carena che, sporgendo a 
poppa, forma due flap stabilizzatori che garantiscono migliore planata 
e stabilità. Anche in questi modelli non sono necessarie operazioni di 
montaggio visto che il pagliolo è arrotolabile.

This range has the feature that everyone looks for in a modern inflat-
able boat: more stability and safety, easy storage and able to transport 
without effort passengers and  provisions. Thanks to  the combination 
of the air mat floor inflated to a high pressure with a V-keel, the hull is 
more rigid and efficient, even with small outboards, and allows a better 
maneuvrability. Moreover, a peculiarity of this model is given by the 
extension of the hull which, running out  the transom, creates two trim 
tabs that guarantee a better stability. Even these models do not need 
assembling operation since the floor is roll-up model.

Caratteristiche tecniche   Technical features Gibsy 185 "V"   Gibsy 230 "V"   Gibsy 270 "V"   Gibsy 320 "V"   
Lunghezza / Length 1.85 m 2.30 m 2.70 m 3.20 m
Larghezza / Width 1.35 m 1.33 m 1.52 m 1.52 m
Diametro tubolari / Tubular's diameter 36 cm 36 cm 42 cm 42 cm
Comparti / Buoyancy chambers 2+2 3+2 3+2 3+1
Peso / Weight 25,5 Kg 30 Kg 38 Kg 42 Kg
Portata persone / Person capacity 2 2 3+1 4+1
Potenza consigliata HP / Suggested power max HP 2,5 hp 3,5 hp 8 hp 10 hp
Potenza massima applicabile KW/HP / Maximum power  KW/HP 1,9 - 2,5 3 - 4 7,5 - 10 11,2 - 15
Dimensioni sgonfio / Stowed dimensions 97x57x31 cm 100x60x31 cm 110x63x36 cm 110x61x39 cm
Categoria di progettazione CE / Type-approval design category CE D D D C

Dotazioni Di serie
Coppia di remi - Panca - Gonfiatore - Kit riparazione - 
Sacca di stivaggio - Libretto d'istruzioni

Two pieces oars - Seat - Pump - Repairing kit - 
Carrying bag - Owner's manual

Dotazioni extra
Borsa di prua "Gibsy Bag" - Telone copribattello - 
Cuscino panca "Gibsy Seat Bag" - Ruote alaggio - 
Gonfiatore elettrico

Front bag "Gibsy Bag" - Boat cover - 
Seat cushion "Gibsy Seat Bag" - Launching wheels - 
Electric pump

FS00518
Battello Gibsy 185 "V" Gibsy 185 "V" Inflatable boat

FS00523
Battello Gibsy 230 "V" Gibsy 230 "V" Inflatable boat

FS00527
Battello Gibsy 270 "V" Gibsy 270 "V" Inflatable boat

FS00532
Battello Gibsy 320 "V" Gibsy 320 "V" Inflatable boat
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Supplemento Catalogo 2009
Battello GIBSY Serie "E" CARENA IN VTR

Catalogue 2009 Updating
GIBSY Inflatable boat "E" Series with FIBERGLASS HULL

Battello GIBSY SerIe "e" CareNa IN Vtr GIBSY InflataBle Boat "e" SerIeS wIth fIBerGlaSS hUll

BATTELLO GIBSY "E" 200-220-250-290-310 GIBSY "E" 200-220-250-290-310 INFLATABLE BOAT

Questa linea di battelli è destinata a chi desidera un complemento di 
classe elevato per la propria imbarcazione senza rinunciare a grande 
praticità e pesi contenuti. Unendo le prestazioni della carena rigida con 
la sicurezza della concezione pneumatica, i battelli Gibsy serie “E” si 
dimostrano veloci e stabili in virata. La carena a V consente di planare 
rapidamente anche a pieno carico. Inoltre i larghi tubolari facilitano le 
manovre di avvicinamento, garantendo stabilità durante lo sbarco e 
fungendo da parabordo per la protezione del vostro yacht.

This range is dedicated to those who want superior class for their boat 
without giving up practicality and light weight. The rigid hull and their 
safety make the Gibsy “E” series fast and steady during veer. The  V- keel 
allows to stop immediately even with full load. Besides the large tubulars 
make the approaching operations easier, guarantee stability during 
unloading and become fenders, protecting your yacht.

Caratteristiche tecniche   Technical features Gibsy 200 "E"  Gibsy 220 "E"  Gibsy 250 "E"  Gibsy 290 "E"  Gibsy 310 "E"  
Lunghezza / Length 2.00 m 2.20 m 2.58 m 2.95 m 3.10 m
Larghezza / Width 1.37 m 1.37 m 1.60 m 1.56 m 1.54 m
Diametro tubolari / Tubular's diameter 36 cm 36 cm 42 cm 42 cm 42 cm
Comparti / Buoyancy chambers 3 3 3 3 3
Peso / Weight 55 Kg 57 Kg 53 Kg 62 Kg 67 kg
Portata persone / Person capacity 2 2 2 3 3+1
Potenza consigliata HP / Suggested power max HP 3,5 hp 3,5 hp 4/5 hp 8/10 hp 10/15 hp
Potenza massima applicabile KW/HP / Maximum power  KW/HP 3 - 4 3 - 4 4 - 5 7,5 - 10 11,2 - 15
Dimensioni sgonfio / Stowed dimensions 180x110x46 cm 200x110x46 cm 236x115x43 cm 251x110x47 cm 284x100x33 cm
Categoria di progettazione CE / Type-approval design category CE D D D D C

Dotazioni Di serie
Coppia di remi - Panca - Gonfiatore - Kit riparazione - 
Sacca di stivaggio - Libretto d'istruzioni

Two pieces oars - Seat - Pump - Repairing kit - 
Carrying bag - Owner's manual

Dotazioni extra
Borsa di prua "Gibsy Bag" - Telone copribattello - 
Cuscino panca "Gibsy Seat Bag" - Ruote alaggio - 
Gonfiatore elettrico

Front bag "Gibsy Bag" - Boat cover - 
Seat cushion "Gibsy Seat Bag" - Launching wheels - 
Electric pump

FS00820
Battello Gibsy 200 "E" Gibsy 200 "E" Inflatable boat

FS00822
Battello Gibsy 220 "E" Gibsy 220 "E" Inflatable boat

FS00824
Battello Gibsy 250 "E" Gibsy 250 "E" Inflatable boat

FS00828
Battello Gibsy 290 "E" Gibsy 290 "E" Inflatable boat

FS00831
Battello Gibsy 310 "E" Gibsy 310 "E" Inflatable boat
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BATTELLI QUICKSILVER 
"HEAVY-DUTY"

QUICKSILVER "HEAVY-
DUTY" INFLATABLES

I cavalli da tiro per l'acqua Working horses for water
I battelli Quicksilver heavy-duty 
sono ideali per le navigazioni in cui 
sono richieste spazio e robu-
stezza. Questi battelli, capaci di 
imbarcare sino ad otto persone, 
sono perfetti per chi fa immersioni 
e per le squadre di salvataggio.
- Lo specchio di poppa è protetto 
da una resistente lamina che ne 
allunga la durata.
- Costruiti con tessuto heavy-
duty e dotati di speciali rinforzi: 
doppio tessuto nei punti di usura e 
antisdrucciolo.
- Numero camere d’aria: 3 + 
chiglia
- Per assicurare il carico a bordo, 
si possono utilizzare i comodi 
anelli a “D” in acciaio inossidabile 
ed anche gli anelli di fissaggio 
ancorati al pagliolo.
- Dotati di sette maniglie esterne e 
strap sui tubolari per trasportare e 
fornire appigli di emergenza.
- Grande visibilità grazie alla 
caratteristica colorazione rossa.
-Coperti da una garanzia di 5 anni 
sul tessuto e sulle giunture.

Per le applicazioni più 
impegnative ci sono i nuovi 
modelli XS, dotati di pagliolato 
in alluminio/composito: più 
robusti che mai e pronti per
resistere a quasi tutte le 
condizioni.

Quicksilver's heavy-duty 
inflatables are ideal for boating 
applications where a little more 
space and strength are required. 
These boats are perfect for scuba 
diving and rescue teams, and 
they can carry up to eight people.
- Transoms are protected by a 
heavy duty exterior lamination 
that makes them long lasting.
- Tough and abrasion resistant 
with reinforced heavy-duty fabric 
and additional double-layer, anti- 
slip and anti-wear pads.
- Further strength from heavy duty 
aluminium-framed floorboards.
- On-board gear can be safe 
using internal stainless steel 
D-rings plus tie-downs intergrated 
in to the floorboards.
- Easy to transport and launching 
supplied with seven external 
carrying handles and hogging 
strips all around.
- Extra visibility through highly 
noticeable red fabric.
- Every boat is backed with a 
5-year warranty for fabrics and 
seams.

For the most demanding 
applications, the XS-Duty™ 
models are now available with 
a tougher than ever aluminium/
composite floorboard.

Caratteristiche tecniche -
 Technical features

QuickSilver 
380 HD   

QuickSilver 
380 XS   

QuickSilver 
430 HD   

QuickSilver 
430 XS   

Lunghezza / Length 3,80 m 3,80 m 4,30 m 4,30 m
Larghezza / Width 1,72 m 1,72 m 1,86 m 1,86 m
Altezza / Height 44 cm 44 cm 47 cm 47 cm
Portata persone / Person capacity 6 6 8 8
Portata massima Kg / Max load 760 kg 760 kg 980 kg 980 kg
Potenza massima installabile HP / 
Max HP 25 25 30 30 
Peso motore massimo Kg / Max 
engine weight 75 kg 75 kg 85 kg 85 kg
Peso, incluso remi, pompa e kit di 
riparazione / Weight including pump, 
oars and repair kit

82,1 kg 96,9 kg 98,6 kg 113,6 kg

Categoria CE / CE Design category C C C C
Dimensione sacca cm / Bag 
Dimensions

132x71x28 
cm

132x71x28 
cm

135x74x32 
cm

135x74x32 
cm

FSBQS380HD
Battello QuickSilver 380 Heavy-
Duty

Inflatable QuickSilver 380 Heavy-
Duty

FSBQS380XS
Battello QuickSilver 380 XS-Duty Inflatable QuickSilver 380 XS-Duty

FSBQS430HD
Battello QuickSilver 430 Heavy-
Duty

Inflatable QuickSilver 430 Heavy-
Duty

FSBQS430XS
BattelloQuickSilver 430 XS-Duty Inflatable QuickSilver 430 XS-Duty
Accessori per battelli pneumaticiAccessories for inflatable boats
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Gonfiatori e ricamBi inflators and sPare Parts

GONFIATORE 
PROFESSIONALE

SINGLE CHAMBER 
PROFESSIONAL FOOT 
PUMP

Particolarmente adatto per canotti 
in gomma o tela plastificata, tale 
gonfiatore è solidamente costruito 
dai due piatti in nylon caricato in 
fibra di vetro, dalla fascia in tessuto 
rinforzato e dalle parti metalliche in 
acciaio inox. Provvisti di tubo con 
adattatore universale.

Particularly suitable for rubber 
or synthetic fabric boats,  this 
foot pump is made of  two strong 
nylon reinforced fiber glass 
plates, reinforced fabric bellow 
and all stainless steel metal parts. 
Supplied with universal adaptor.

F580202
Gonfiatore professionale da 6,5 l Professional 6,5 lts foot pump

F580203
Gonfiatore professionale da 5 l Professional 5 lts foot pump

GONFIATORE 
PROFESSIONALE A DUE 
CAMERE

PROFESSIONAL TWO-
CHAMBERS FOOT PUMP

Grazie alla doppia camera, 
consente di raggiungere senza 
sforzo la pressione raccomandata 
per tutti i grossi canotti in PVC o in 
tessuto in gomma.

Thanks to its double chamber, 
it allows to reach  the recom-
mended pressure with no effort 
for  all large inflatable boats made 
of PVC or  rubberized fabric.

II gonfiatore è:
- robusto essendo in nylon 
caricato vetro
- inalterabile al sole e all'ambiente 
marino
- grande ma leggero essendo di 
materiale plastico (Kg. 1,9)
- stabile al suolo grazie ai 4 piedini 
antiscivolo
- dotato di un tubo indeformabile 
al calpestìo e di raccordi univer-
sali
- provvisto di un indicatore visivo 
di pressione per evitare il rischio 
di eccessivo gonfiaggio del 
canotto.

This foot pump is:
- strong being made of nylon 
reinforced fiber glass
- unalterable by the sun rays and 
marine environment
- big but lightweight due to its 
plastic  material (Kg. 1,9)
- 4 antislip feet for a great stability
- supplied with a crush resistant 
hose and universal adaptors
- it is provided with a gauge meter 
to warn against over-inflation.

F580210
Gonfiatore professionale a due 
camere da 5 l

Professional double chamber 5 l  
foot pump

GONFIATORE A SOFFIETTO BELLOWS FOOT PUMP

Adatto sia per piccoli materassini 
che per canotti in PVC di grandi 
dimensioni. Forniti con aggancio 
del tubo a baionetta, piatti in 
polistirolo antiurto nero, fascia in 
PVC colorato e raccordi. Disponi-
bili in tre misure

Suitable both for small airbeds 
and big PVC inflatable tenders.  
Supplied with bayonet hose's 
joint, black polystyrene shock  
resistant plates , bellow in 
coloured PVC  connections. 
Three sizes available.

F580213
Gonfiatore a soffietto da 3 l Bellows  3 l foot pump

F580215
Gonfiatore a soffietto da 5 l Bellows  5 l foot pump

F580216
Gonfiatore a soffietto da 6 l Bellows  6 l foot pump

POMPA IN PVC PVC FOOT PUMP

Per materassini e battelli. For airbeds and inflatable boats.
F580220
Pompa in PVC 800 cc. PVC foot pump 800 cc.

F580222
Pompa in PVC 1500 cc. PVC foot pump 1500 cc.
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POMPA PROFESSIONALE A 
FLUSSO CONTINUO

STEADY FLOW 
PROFESSIONAL PUMP

Pompa per canotti con 
funzionamento a stantuffo a 
flusso continuo che consente di 
raggiungere con il minimo sforzo 
ed in breve tempo il gonfiaggio di 
canotti, zattere ed altri gonfiabili in 
genere. Il gonfiatore è dotato di un 
raccordo multiplo adatto ad ogni 
tipo di valvola in commercio e di un 
raccordo triplo standard.

Steady flow pump for inflatable 
boats, piston type operation which 
allows to inflate boats, rafts and 
other inflatables in a very short 
time and with little effort. The 
pump is supplied with a multiple 
connector which is suitable 
for every type of valve on the 
market and with a triple noozle as 
standard equipment.

F580330
Pompa professionale a flusso 
continuo da 6 l

6 l. steady flow professional pump

TUBO E RACCORDI PER 
GONFIATORE

HOSES AND ADAPTORS 
FOR INFLATORS

F580251
Tubo e raccordi per articoli:
580202-203

Hose and adaptors for inflators 
items: 580202-203

F580253
Tubo e raccordi per articolo: 580330 Hose and adaptors for inflators 

items: 580330
F580254
Tubo e raccordi per articolo: 580210 Hose and adaptors for inflators 

items: 580210
F580257
Tubo e raccordi per articoli: 
580213-215

Hose and adaptors for inflators 
items: 580213-215

F580258
Kit raccordi valvole. Valve adaptors kit.

MANOMETRO PER POMPA 
PROFESSIONALE

PRESSURE GAUGE FOR 
PROFESSIONAL PUMP

F580331
Manometro da 1 Atm per controllo 
pressione battello per pompa 
professionale. Per pompa articolo 
580330

1 Atm gauge meter for pressure 
control for professional pump code: 
580330

MANOMETRO CONTROLLO 
PRESSIONE

GAUGE METER FOR 
PRESSURE CONTROL

Prodotto di precisione per controllo 
della pressione di gonfiaggio di 
battelli pneumatici, per massimo 
comfort e sicurezza. Adatto per 
valvole.

Precision device for pressure 
control during inflation of 
pneumatic boats, for high comfort 
and safety Suitable for valves.

F583085
Manometro controllo pressione. Gauge meter for pressure control.

MANOMETRO CONTROLLO 
PRESSIONE

GAUGE METER FOR 
PRESSURE CONTROL

Accessorio indispensabile per 
il controllo della pressione fino 
a 1000 m/bar. La particolare 
configurazione consente una 
misurazione progressiva

Necessary device for pressure 
control up to 1000 m/bar(14,7 
psi). The special configuration 
allows a progressive pressure 
measurement

F583086
Manometro controllo pressione. Gauge meter for pressure control.
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GONFIATORE ELETTRICO 
12 V

ELECTRIC BOAT INFLATOR 
12 V

Veloce, potente, regolabile, econo-
mico ed affidabile con regolazione 
automatica della pressione.Il primo 
gonfiatore studiato appositamente 
per il gonfiaggio e lo sgonfiaggio 
dei gommoni. Completo di raccordi 
universali per tutte le valvole e 
pinze per attacco alla batteria.

Fast, powerful, adjustable, 
safe and cheap with automatic 
pressure regulator. This pump is 
the first inflator/deflator especially 
designed for inflatable boats and 
other inflatable structures. 
Consumption: 9 A only.
Supplied with universal adaptors 
with valve and battery connectors.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Portata / Flow rate 200 l/min
Pressione massima / Maximum pressure 300 mBar (4,4 PSI)
Tensione / Voltage 12 V
Consumo medio / Average consumption 9 A

F580340
Gonfiatore elettrico MB300 Electric boat inflator MB300

GONFIATORE ELETTRICO ELECTRIC BOAT INFLATOR

Gonfiatore elettrico 12 V per il 
gonfiaggio e lo sgonfiaggio dei 
gommoni. Fornito completo di 
raccordi universali adatti per tutte 
le valvole e pinze per la batteria.

Electric boat inflator 12 V, 
designed to inflate and deflate 
boats. Supplied with universal 
connectors (suitable for all valves) 
and battery clips.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Portata / Flow rate 500 l/min
Pressione massima / Maximum pressure 50 mBar(0,70 PSI)
Consumo medio / Average consumption 9 A
Tensione / Voltage 12 V

F580345
Gonfiatore elettrico MB50 12 V MB50 electric inflator 12 V

GONFIATORE ELETTRICO 
"BRAVO TURBO MAX"

"BRAVO TURBO MAX" 
ELECTRIC INFLATOR

F580350
E’ il nuovo gonfiatore a 12 Volt 
che gonfia e sgonfia ed offre una 
flessibilità ed un’affidabilità a livelli 
molto elevati. Con una portata di 
1000 l/minuto ed una pressione a 
250 mbar con arresto automatico 
è in grado di gonfiare un gommone 
da 7 metri in soli 7 minuti. Consumo 
45-60 A massimo.

It’s a new 12 Volts inflating and 
deflating device, flexible and very 
reliable.
With a 1000 l/min flow rate, and a 
250 mbar pressure, it can pump up 
a 7 m. long inflatable boats in just 7 
minutes.
Electric consumption: 45-60 A max

GONFIATORE ELETTRICO 
"BRAVO SUPERTURBO"

"BRAVO SUPERTURBO" 
ELETRIC INFLATOR

Prodotto ad alta velocità e alta 
pressione. Non necessita di cavi 
speciali ma basta una normale 
presa per accendisigari. Gonfia e 
sgonfia. Poco rumoroso in quanto 
costruito con materiali fonoas-
sorbenti. Grazie alla soluzione 
combinata "turbina+pistone", si 
eliminano le parti sottoposte ad 
usura meccanica, con garanzia 
di massima affidabilità. Stop 
automatico alla pressione 
prescelta.

High speed and high pressure 
device. No special cables 
needed, a cigarette  lighter plug is 
enough. It can inflate and deflate. 
It is built with sound absorbing 
materials to reduce noise. High 
reliability: with the combined 
solution “turbine and piston” those 
parts which are normally subject 
to mechanical wear and tear are 
eliminated. Automatic stop when 
the chosen pressure is reached. 
Supplied with connectors.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Portata / Flow rate 500 l/min
Alimentazione / Voltage 12 V
Peso / Weight 1.5 Kg
Misure / Size 155 x 230 x h155 mm
Consumo massimo / Maximum consumption 10 Amp

F580352
Gonfiatore con pressione fino a 
300m/bar

Inflator with pressure up to 300 m/
bar

F580353
Versione adatta per gommoni con 
fondo gonfiabile. Pressione fino a 
1000 m/Bar

Suitable for rubber boats with 
inflatable bottom. Pressure up to 
1000 m/bar
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accessori e ricamBi per Battelli pneumatici aCCessories and sPare Parts for  inflatable boats

KIT SELLE PORTABATTELLI DAVIT KIT FOR INFLATABLE 
TENDERS

Selle in vetroresina per il fissaggio 
del tender sulla plancetta o sul fly, 
facilmente applicabili a qualsiasi 
imbarcazione.

Fiberglass brackets with straps, 
for an easy fastening of the tender 
on the deck or on the fly. Easy to 
install on any boat.

F1001
Per battelli da 2 a 2,8 m For tenders from 2 to 2.8 m

F1002
Per battelli da 2,8 a 3,6 m For tenders from 2.8 to 3.6 m

ANELLO A "D" D-SHAPED RING

Anelli in acciaio inox lucidati AISI 
316.

Polished AISI 316 stainless steel 
rings.

Diametro
Diameter

A B

F570220 4 mm 25 mm 22 mm

F570225 5 mm 25 mm 22 mm

F570228 5 mm 40 mm 37 mm

F570231 6 mm 50 mm 47 mm

F570234 6 mm 53 mm 50 mm

F570238 8 mm 50 mm 47 mm

F570239 8 mm 81 mm 90 mm

ANELLO A TRIANGOLO TRIANGULAR RING

Anelli in acciaio inox lucidati AISI 
316.

Polished AISI 316 stainless steel 
rings.

Diametro
Diameter

A B

F570314 5 mm 36 mm 30 mm

F570315 5 mm 49 mm 45 mm

F570316 6 mm 55 mm 50 mm

F570318 8 mm 59 mm 50 mm

VALVOLA GONFIAGGIO/
SGONFIAGGIO

INFLATION-DEFLATION 
VALVE

Prodotto completamente 
incassato.

Fully recessed inflation-deflation 
valves.

F583052
Valvola di colore nero. Black colour valve.

F583053
Valvola di colore grigio. Grey colour valve.

VALVOLE PER BATTELLI VALVE FOR INFLATABLE 
BOATS

Valvola utilizzabile sia per i 
tubolari che per i fondi gonfiabili 
con massima tenuta grazie alla 
speciale guarnizione a labbro in 
silicone.
Compatta e con tappo ergonomi-
co, apertura "push-push" e dotata 
di corda esterna.

Suitable for tubulars and inflatable
floor. Very high sealing capacity 
with special silicon gasket. Very 
compact and with an ergonomic 
cap, "push-push" opening and 
supplied with external cord.

Colore
Colour

F583040 Grigio/Grey

F583041 Nero/Black
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VALVOLE PER BATTELLI VALVE FOR INFLATABLE 
BOATS

Valvola utilizzabile sia per i 
tubolari che per i fondi gonfiabili 
con massima tenuta grazie alla 
speciale guarnizione a labbro in 
silicone.
Compatta e con tappo di chiusura 
a giro e cordino di sicurezza.

Suitable for tubulars and inflatable
floor. Very high sealing capacity 
with special silicon gasket. Very 
compact and with an ergonomic 
cap with turning closure and 
safety cord.

     Colore
    Colour

F583045 Grigio/Grey

F583046 Nero/Black

I--valvole battelli pneumatici--IG--valves boats tyres--GI--valvole per gommoni--IG--valves for ribs--GI--accessori battelli--IG--accessories boats--G

TAPPO VALVOLA PER 
CANOTTI

VALVE PLUG FOR 
INFLATABLE BOATS

F583095
Tappo a valvola in PVC per canotti. PVC valve plug for inflatable boats.

VALVOLA DI GONFIAGGIO INFLATION VALVE

F583096
Valvola con anello interno per 
serraggio. Idonea per il montaggio 
su zattere di salvataggio.

Inflation valve with internal ring for 
air-tight lock. Suitable for all life 
rafts.

VALVOLA BATTELLI 
"COMPACT"

"COMPACT" VALVE FOR 
INFLATABLE BOATS

Valvole "COMPACT" nel diametro 
ed in altezza, con cordino che 
trattiene il tappo di chiusura 
alloggiato sotto il tappo stesso 
e pertanto invisibile. Quando 
la valvola è chiusa, questa non 
presenta spigoli e sporgenze.

New inflation-deflation valve. 
Height and diameter are very 
compact. Equipped with a linking 
string that holds the cap air-tight 
closed and not visible. When the 
valve is closed no nosings can be 
seen.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Altezza completa / Overall height 42.5 mm
Diametro esterno valvola / External diameter valve 56 mm
Diametro foro del tessuto / Fabric hole diameter 35 mm

F583100
Valvola di colore grigio modello a 
giro incassata.

Grey colour valve. Recessed with 
twisting bottom model.

F583101
Valvola di colore nero modello a giro 
incassata.

Black colour model. Recessed with 
twisting bottom.

VALVOLA GONFIAGGIO/
SGONFIAGGIO

INFLATION-DEFLATION 
VALVE

Prodotto di minimo ingombro e 
massima sicurezza. Con tappo 
di chiusura a giro e cordino di 
sicurezza.

Minimum encumbrance and 
maximum safety for this item. 
Twisting closing cap and safety 
string.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Diametro foro sul tessuto / Fabric hole diameter 35 mm

F583115
Valvola di colore grigio modello a 
giro.

Grey colour valve  with twisting 
button.

F583116
Valvola di colore nero modello a 
giro.

Black colour valve  with twisting 
button.
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CHIAVE PER VALVOLE TOOL FOR VALVES

Prodotto necessario per tutte le 
nostre valvole.
Art. F583100
Art. F583101
Art. F583115
Art. F583116

Opens all our valves.
Item F583100
Item F583101
Item F583115
Item F583116

F583125
Chiave fabbricata in acciaio zincato. Hot galvanized steel tool.

F583126
Chiave fabbricata in nylon, caricato 
vetro.

Key made of nylon, fiberglass 
reinforced.

CHIAVE PER VALVOLE TOOL FOR VALVES

F583057
Chiave per valvole articolo:
F583081-F583082
F583083-F583084

Key for valves items:
F583081-F583082
F583083-F583084

UTENSILE PER IL 
MONTAGGIO VALVOLE

TOOL FOR VALVES 
MOUNTING

F583069
Utensile per il montaggio valvole. Tool for valves mounting.

RACCORDO DI 
GONFIAGGIO

INFLATING ADAPTORF

F583076
Raccordo di gonfiaggio per valvole 
articolo:
F583052-F583053

Inflating adaptor for valves:
F583052-F583053

F583078
Raccordo di gonfiaggio per valvole 
articolo:
F583081-F583082
F583083-F583084

Inflating adaptor for valves:
F583081-F583082
F583083-F583084
a

FISSA PALA OAR BLADE STOPPER

F583310
Fissa pala di colore nero. Black colour oar blade stopper

F583311
Fissa pala di colore grigio. Grey colour oar blade stopper

REGGICORDA ROPE BEARING
Caratteristiche tecniche- Technical features    
Altezza / Height 19 mm
Diametro foro / Hole diameter 13 mm
Diametro / Diameter 75 mm

F583315
Reggicorda in neoprene di colore 
nero.

Neoprene rope bearing, black 
colour.
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PASSACORDA "ECO" "ECO" ROPE BEARING

Passacorda tondo per gommoni 
in PVC.

Round rope bearing for PVC 
inflatable tenders.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Diametro / Diameter 75 mm
Diametro foro / Hole diameter 13 mm

F583316
Passacorda tondo in PVC. Colore 
grigio chiaro RAL 7035

Round PVC rope bearing. Light grey 
colour RAL 7035

F583318
Passacorda tondo in PVC.
Colore nero.

PVC round rope bearing. Black 
colour.

PASSACORDA E 
TERMINALE

ROPE BEARING AND 
TERMINAL

Fabbricato in gomma ed in PVC, 
può essere utilizzato come 
passacorda o terminale a seconda 
delle esigenze.

Made in rubber and PVC, can be 
used as rope-goes or terminal 
according to your needs.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Lunghezza base / Base leng 121   mm
Larghezza base / Base width 77.5 mm

    Colore
    Colour

     Tipo
    Type

F583320 Grigio RAL 7035  Grey RAL 7035 PVC

F583321 Nero/Black   PVC

F583322 Grigio RAL 7035  Grey RAL 7035 Gomma/Rubber

F583323 Nero/Black   Gomma/Rubber
a

SUPPORTO CON ANELLO 
ED OCCHIELLO E 
PASSACORDA

ROPE BEARING WITH 
EYELET

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Diametro base / Base diameter 79 mm
Diametro passacorda / Rope bearing diameter 10 mm
Diametro foro / Hole diameter 25 mm
Altezza / Height 37 mm

F583330
Supporto di colore nero. Black colour

STROZZASCOTTE CAM JAM CLEATS

Bitta strozzascotte in nylon con 
base in neoprene per canotti. Utile 
perché la larga base in gomma 
evita lo sfregamento della cima sul 
tubolare.
Dim. 160x580 mm

Nylon cleats with base in 
neoprene for inflatables and life 
rafts. Useful thanks to the large 
rubber base which prevents the 
rope from scratching the tubolars.
Size 160x580 mm

F583370
Strozzascotte di colore nero. Black colour cam jam cleats.

F583371
Strozzascotte di colore grigio. Grey colour cam jam cleats.

BITTA CON 
STROZZASCOTTE

BOLLARD WITH CAM JAM 
CLEATS

Bitta fabbricata in gomma ed in 
PVC con strozzascotte in nylon.

Rubber and PVC cleat with nylon 
cam jam cleats.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Lunghezza base / Base length 240 mm
Larghezza base / Base width 192 mm

    Colore
    Colour

    Tipo
    Type

F583380 Grigio RAL 7035  Grey RAL 7035 PVC

F583381 Nero/Black   PVC

F583384 Grigio RAL 7035  Grey RAL 7035 Gomma/Rubber
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Ball bearing cam cleats

StrozzaSCotte a GaNaSCe SU SFere Ball BearInG caM cleatS
Strozzascotte a ganasce a doppio giro di sfere in delrin® per 
consentire un elevato carico di lavoro ed una distribuzione 
dello sforzo in modo uniforme. Il disegno delle ganasce facilita 
l'inserimento della scotta e ne previene la lacerazione grazie 
agli spigoli arrotondati. Le molle di torsione in acciaio inox sono 
concepite per superare abbondantemente le 50.000 aperture. 
Si raccomanda di non serrare esageratamente le viti di 
fissaggio.

Cam cleats fitted with a double ring of delrin® balls to ensure 
a high working load by distributing the stress uniformly. The 
design of the cams makes the insertion of the line easy and 
prevents the tearing thanks to rounded edges. The stainless 
steel springs are of e new conception and have been tested 
on more than 50.000 ooenings. It is strongly recom-
mended not tightening the screws down to hard.

STROZZASCOTTE IN 
FIBRA DI CARBONIO

CARBON FIBRE CAM 
CLEATS

Scotta 
diam. min/
max
Line min/
max 
diameter

Interasse 
fori
Eye to eye 
distance

Diametro 
fori
Hole 
diameter

Peso
Weight

Carico di 
lavoro max
Max. 
working 
load

Dimensioni 
mm
Size mm

F182510 3 - 8 mm 27 mm 4 mm 15 g 90 Kg 47x23x20h

F182532 6 - 14 mm 38 mm 5 mm 36 g 110 Kg 64x30x28h

STROZZASCOTTE IN 
LEGA LEGGERA

ALUMINIUM CAM CLEATS

Scotta 
diam. min/
max
Line min/
max 
diameter

Interasse 
fori
Eye to eye 
distance

Diametro 
fori
Hole 
diameter

Peso
Weight

Carico di 
lavoro max
Max. 
working 
load

Dimensioni 
mm
Size mm

F182530 6 - 14 mm 38 mm 5 mm 66 g 140 Kg 64x30x28h

STROZZASCOTTE IN 
FIBRA CARBONIO E 
GANASCE IN LEGA 
LEGGERA

CARBON FIBRE CAM 
CLEATS AND ALUMINIUM

Scotta 
diam. min/
max
Line min/
max 
diameter

Interasse 
fori
Eye to eye 
distance

Diametro 
fori
Hole 
diameter

Peso
Weight

Carico di 
lavoro max
Max. 
working 
load

Dimensioni 
mm
Size mm

F182550 3 - 8 mm 27 mm 4 mm 24 g 100 Kg 47x23x20h

PONTICELLO ANTERIORE FRONT FAIRLEAD

Ponticello anteriore fabbricato in 
acciaio inox.

Fairlead and line keeper in 
stainless steel.

F182512
Adatto per art. FF182510 - 182550 Suitable for code F182510 - F182550

F182542
Adatto per art. F182530 - F182532 Suitable for code F182530 - F182532

GUIDE SUPERIORI TOP FAIRLEADS

Materiale
Material

Per art.
For code

F182515 Mat. composito 
Nero 182510 - 182550

F182545 Mat. composito 
Nero 182530 - 182532

F183518 Inox 182510 - 182550

F183507 Inox 182530 - 182532

BASETTA PER 
STROZZASCOTTE

BASE FOR CLAM CLEATS

F182513
Basetta inclinata.
Adatta per art. F182510-F182550

Angled base.
Suitable for code F182510-F182550

F182540
Basetta inclinata.
Adatta per art. F182530-F182532

Angled base.
Suitable for code F182530-1F82532

F182541
Basetta piana.
Adatta per art. F182530-F182532. 
Articolo indispensabile per il mon-
taggio del ponticello art. F182542.

Parallel base.
Suitable for code F182530-F182532. 
Necessary item  for assembly of 
fairlead code F182542.
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STROZZASCOTTE IN 
NYLON

NYLON CAM CLEATS

Scotta diam. min/max
Line min/max diameter

Interasse fori
Eye to eye distance

Diametro fori
Hole diameter

F182603 3 - 6 mm 66 mm 4 mm

F182604 6 - 12 mm 72 mm 6 mm

STROZZASCOTTE IN 
LEGA LEGGERA

ALUMINIUM CAM CLEATS

Scotta diam. min/max
Line min/max diameter

Interasse fori
Eye to eye distance

Diametro fori
Hole diameter

F182605 3 - 6 mm 36 mm 4 mm

F182606 6 - 12 mm 72 mm 6 mm

F182607 3 - 6 mm 66 mm 5 mm

F182608 3 - 6 mm 66 mm 5 mm

PASSASCOTTE IN NYLON NYLON FAIRLEADS
Scotta diam. max
Line max diameter

Interasse fori
Eye to eye distance

Diametro fori
Hole diameter

F183602 14 mm 42 mm 5 mm

F183603 12 mm 33 mm 5 mm

F183604 8 mm 26 mm 4 mm

PASSASCOTTE FAIRLEADS
Scotta diam. max
Line max diameter

Interasse fori
Eye to eye distance

Diametro fori
Hole diameter

F183605 14 mm 37 mm 5 mm

F183606 12 mm 37 mm 5 mm

BASI SUPPORTO INOX INOX BASES

Caratteristiche tecniche  /  Technical features    
Diametro esterno / External diameter 55 mm
Diametro fori / Hole diameter 5 mm

F183513
Base in acciaio inox AISI 316 con 
supporto girevole e perno.
Diametro perno 5 mm

Stainless steel AISI 316 swivel 
base with pin.
Pin's diameter 5 mm

F183514
Base  in acciaio inox AISI 316 con 
supporto saldato.

Stainless stees AISI 316 base.

BASI SUPPORTO INOX INOX BASES

Caratteristiche tecniche  /  Technical features    
Diametro esterno / External diameter 47 mm
Diametro fori / Hole diameter 4 mm

F183523
Base in acciaio inox AISI 316 con 
supporto girevole e perno.
Diametro perno 4 mm

Stainless steel AISI 316 swivel 
base with pin.
Pin's diameter 4 mm

F183524
Base in acciaio inox AISI 316 con 
supporto saldato.

Stainless stees AISI 316 base.

GRILLI TRANCIATI 
RITORTI

TWISTED SHACKLES

Grilli costruiti in acciaio inox 
AISI 316

Shackles made in stainless 
steel AISI 316

Diametro
Diameter

Larghezza 
interna
Internal length

Altezza
Height

Carico di rottura
Breaking load

F182710 4 mm 11 mm 22 mm 550 Kg

F182711 5 mm 12 mm 37 mm 1050 Kg
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Ball bearing blocks 6 mm

BozzellI a SFere 6 MM Ball BearInG BlocKS 6 MM
Bozzelli a sfere di peso e dimensioni ridotte che permettono 
l'utilizzo di scotte fino a 6 mm, usati principalmente su derive 
per vang, base randa e manovre varie.
Le guance, la puleggia e le sfere sono in delrin® mentre le parti 
metalliche sono costruite in acciaio INOX AISI 316.
Diametro puleggia 22 mm
DIAMETRO SCOTTA MAX 6 mm
Carico di rottura 700 Kg
Carico di lavoro 100 Kg

Ball bearing blocks with reduced weight and dimensions 
that allows the use of lines up to 6 mm, usually employed on 
small boats for traveller regulations, boom vang  and barber 
haulers.
Cheeks, sheave and ball bearings are delrin® while metallic 
parts are built in stainless steel AISI 316.
Sheave diamater 22 mm
MAX LINE SIZE 6 mm
Breaking load 700 Kg
Working load 100 Kg

BOZZELLO SINGOLO SINGLE BLOCK

F181050
Bozzello singolo con attacco fisso.
Altezza fuori tutto 43 mm
Peso 17 g

Single block with fixed junction
Overall height 43 mm
Weight 17 g

F181051
Bozzello singolo con attacco fisso 
ed arricavo.

Single block with fixed junction 
and becket.

BOZZELLO GIREVOLE SWIVEL BLOCK

F181052
Bozzello singolo con attacco 
girevole.
Carico di rottura 450 Kg

Single block with swivel junction.
Breaking load 450 Kg

F181060
Bozzello singolo con attacco gire-
vole su fascetta.
Carico di rottura 700 Kg

Single block with swivel junction 
on curved base.
Breaking load 700 Kg

BOZZELLO SINGOLO SINGLE BLOCK

F181062
Bozzello girevole con grillo.
Carico di rottura 450 Kg

Swivel block with shackle.
Breaking load 450 Kg

F181065
Bozzello singolo piano.
Carico di rottura 700 Kg
Diametro fori 4 mm

Single cheek block.
Breaking load 700 Kg
Holes diameter 4 mm

BOZZELLO DOPPIO DOUBLE BLOCK

F181054
Bozzello doppio con arricavo. Double block with becket.

F181055
Bozzello doppio. Double block.

BOZZELLO TRIPLO TRIPLE BLOCK

F181056
Bozzello triplo. Triple block.

F181057
Bozzello triplo con arricavo. Triple block with becket.

BOZZELLO TRIPLO - 
STROZZASCOTTE

TRIPLE BLOCK - CLAM 
CLEAT

F181063
Bozzello triplo con strozzascotte in 
carbonio su sfere.

Triple block with carbon fibre ball 
bearing cam cleat.

F181064
Bozzello triplo con arricavo e 
strozzascotte in carbonio su sfere.

Triple block with becket and car-
bon fibre ball bearing cam cleat.
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Ball bearing blocks 8 mm

BozzellI a SFere 8 MM Ball BearInG BlocKS 8 MM
Bozzelli a sfere di peso e dimensioni ridotte che permettono 
l'utilizzo di scotte fino a 8 mm, usati principalmente su derive 
per vang, base randa e manovre varie.
Le guance, la puleggia e le sfere sono in delrin® mentre le parti 
metalliche sono costruite in acciaio INOX AISI 316. 
Diametro puleggia 28 mm
DIAMETRO SCOTTA MAX 8 mm
Carico di rottura 750 Kg
Carico di lavoro 150 Kg

Ball bearing blocks with reduced weight and dimensions 
that allows the use of lines up to 8 mm, usually employed on 
small boats for traveller regulations, boom vang  and barber 
haulers.
Cheeks, sheave and ball bearings are delrin® while metallic 
parts are built in stainless steel AISI 316.
Sheave diamater 28 mm
MAX LINE SIZE 8 mm
Breaking load 750 Kg
Working load 150 Kg

BOZZELLO SINGOLO SINGLE BLOCK

F181160
Bozzello singolo con attacco fisso.
Altezza fuori tutto 51 mm
Peso 24 g

Single block with fixed junction
Overall height 51 mm
Weight 24 g

F181161
Bozzello singolo con attacco fisso 
ed arricavo.

Single block with fixed junction 
and becket.

BOZZELLO SINGOLO SINGLE BLOCK

F181162
Bozzello singolo attacco girevole.
Carico di rottura 600 Kg

Single block with swivel junction.
Breaking load 600 Kg

F181171
Bozzello singolo piano.
Carico di rottura 750 Kg
Diametro fori 5 mm

Single cheek block.
Breaking load 750 Kg
Holes diameter 5 mm

BOZZELLO GIREVOLE SWIVEL BLOCK

F181163
Bozzello girevole con grillo.
Carico di rottura 600 Kg

Swivel block with shackle.
Breaking load 600 Kg

F181164
Bozzello girevole con grillo ed 
arricavo.
Carico di rottura 600 Kg

Swivel block with shackle and 
becket.
Breaking load 600 Kg

BOZZELLO DOPPIO DOUBLE BLOCK

F181165
Bozzello doppio. Double block.

F181166
Bozzello doppio con arricavo. Double block with becket.

BOZZELLO TRIPLO TRIPLE BLOCK

F181167
Bozzello triplo. Triple block.

F181168
Bozzello triplo con arricavo. Triple block with becket.

BOZZELLO TRIPLO - 
STROZZASCOTTE

TRIPLE BLOCK - CLAM 
CLEAT

F181173
Bozzello triplo con strozzascotte in 
carbonio su sfere.

Triple block with carbon fibre ball 
bearing cam cleat.

F181174
Bozzello triplo con arricavo e 
strozzascotte in carbonio su sfere.

Triple block with becket and car-
bon fibre ball bearing cam cleat.
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BozzellI a SFere 10 MM Ball BearInG BlocKS 10 MM
Bozzelli di peso e dimensioni contenute, ma permettono 
l'utilizzo di scotte fino a 10 mm. Usati su piccole barche a vela 
e derive, vengono impiegati per fiocco, randa e spinnaker, su 
barche di maggiori dimensioni per vang, regolazioni di carrelli 
e paterazzi. Le guance, la puleggia e le sfere sono in delrin® 
mentre le parti metalliche sono costruite in acciaio inox AISI 
316.
Diametro puleggia 38 mm
DIAMETRO SCOTTA MAX 10 mm
Carico di rottura 950 Kg
Carico di lavoro 230 Kg

Ball bearing blocks with reduced weight and dimensions that 
allows the use of lines up to 10 mm, usually employed on 
small boats for traveller regulations, boom vang  and barber 
haulers.
Cheeks, sheave and ball bearings are delrin® while metallic 
parts are built in stainless steel AISI 316.
Sheave diamater 38 mm
MAX LINE SIZE 10 mm
Breaking load 950 Kg
Working load 230 Kg

BOZZELLO SINGOLO SINGLE BLOCK

F181180
Bozzello singolo con attacco fisso.
Altezza fuori tutto 64 mm
Peso 45 g

Single block with fixed junction
Overall height 64 mm
Weight 45 g

F181181
Bozzello singolo con attacco fisso 
ed arricavo.

Single block with fixed junction 
and becket.

BOZZELLO PIANO SINGLE CHEEK BLOCK

F181188
Bozzello singolo piano.
Diametro fori 5 mm

Single cheek block.
Holes diameter 5 mm

BOZZELLO CON GRILLO BLOCK WITH SHACKLE

F181182
Bozzello girevole con grillo.
Carico di rottura 800 Kg

Swivel block with shackle.
Breaking load 800 Kg

F181183
Bozzello girevole con grillo ed 
arricavo.
Carico di rottura 800 Kg

Swivel block with shackle and 
becket.
Breaking load 800 Kg

BOZZELLO DOPPIO DOUBLE BLOCK

F181184
Bozzello doppio. Double block.

F181185
Bozzello doppio con arricavo. Double block with becket.

BOZZELLO TRIPLO TRIPLE BLOCK

F181186
Bozzello triplo. Triple block.

F181187
Bozzello triplo con arricavo. Triple block with becket.

BOZZELLO TRIPLO - 
STROZZASCOTTE

TRIPLE BLOCK - CLAM 
CLEAT

F181189
Bozzello triplo con strozzascotte in 
carbonio su sfere.

Triple block with carbon fibre ball 
bearing cam cleat.

F181190
Bozzello triplo con arricavo e 
strozzascotte in carbonio su sfere.

Triple block with becket and car-
bon fibre ball bearing cam cleat.
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Strenghtened blocks without balls 8 mm

BozzellI rINForzatI SeNza SFere 8 MM StrenGhtened BlocKS wIthoUt BallS 8 MM
Bozzelli rinforzati senza sfere che permettono l'utilizzo di scotte 
fino a 8 mm. Le guance e la puleggia sono in delrin® mentre le 
parti metalliche sono costruite in acciaio INOX AISI 316.
Diametro puleggia 34 mm
DIAMETRO SCOTTA MAX 8 mm
Carico di rottura 800 Kg
Carico di lavoro 300 Kg

Strenghtened blocks without balls that allow the use of lines 
up to 8 mm. Delrin® cheeks and sheave, while metallic parts  
are made in stainless steel AISI 316.
Sheave diameter 34 mm
MAX LINE SIZE 8 mm
Breaking load 800 Kg
Working load 300 Kg

BOZZELLO SINGOLO SINGLE BLOCK

F188903
Bozzello singolo con grillo.
Carico di rottura 700 Kg

Single block with shackle.
Breaking load 700 Kg

F188904
Bozzello singolo con grillo ed 
arricavo.
Carico di rottura 700 Kg

Single block with shackle and 
becket.
Breaking load 700 Kg

BOZZELLO CON GRILLO BLOCK WITH SHACKLE

F188905
Bozzello girevole con grillo.
Carico di rottura 700 Kg

Swivel block with shackle.
Breaking load 700 Kg

BOZZELLO PIANO SINGLE CHEEK BLOCK

F188915
Bozzello singolo piano.
Diametro fori 4 mm

Single cheek block.
Holes diameter 4 mm

BOZZELLO VIOLINO FIDDLE BLOCK

F188906
Bozzello violino a due pulegge. Fiddle block with two sheaves.

F188907
Bozzello violino a due pulegge con 
arricavo.

Fiddle block with two sheaves and 
becket.

BOZZELLO VIOLINO - 
STROZZASCOTTE

FIDDLE BLOCK - CLAM 
CLEAT

F188908
Bozzello violino a due pulegge con 
strozzascotte.

Fiddle block with two sheaves and 
cam cleat.

F188909
Bozzello violino a due pulegge con 
arricavo e strozzascotte.

Fiddle block with two sheaves, 
becket and cam cleat.

BOZZELLO DOPPIO DOUBLE BLOCK

F188911
Bozzello doppio. Double block.

F188912
Bozzello doppio con arricavo. Double block with becket.
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Strenghtened blocks without balls 10 mm

BozzellI rINForzatI SeNza SFere 10 MM StrenGhtened BlocKS wIthoUt BallS 10 MM
Bozzelli rinforzati senza sfere che permettono l'utilizzo di scotte 
fino 10 mm. Le guance e la puleggia sono in delrin® mentre le 
parti metalliche sono costruite in acciaio INOX AISI 316.
Diametro puleggia 45 mm
DIAMETRO SCOTTA MAX 10 mm
Carico di rottura 950 Kg
Carico di lavoro 370 Kg

Strenghtened blocks without balls that allow the use of lines 
up to 10 mm. Delrin® cheeks and sheave, while metallic parts  
are made in stainless steel AISI 316.
Sheave diameter 45 mm
MAX LINE SIZE 10 mm
Breaking load 950 Kg
Working load 370 Kg

BOZZELLO SINGOLO SINGLE BLOCK

F189003
Bozzello singolo con grillo.
Altezza fuori tutto 98 mm
Peso 89 g

Single block with shackle .
Overall height 98 mm
Weight 89 g

F189004
Bozzello singolo con grillo ed 
arricavo.

Single block with shackle and 
becket.

BOZZELLO CON GRILLO BLOCK WITH SHACKLE

F189005
Bozzello girevole con grillo.
Carico di rottura 750 Kg

Swivel block with shackle.
Breaking load 750 Kg

BOZZELLO PIANO SINGLE CHEEK BLOCK

F189016
Bozzello singolo piano.
Diametro fori 5 mm.

Single cheek block.
Holes diameter 5 mm

BOZZELLO VIOLINO FIDDLE BLOCK

F189006
Bozzello violino a due pulegge. Fiddle block with two sheaves.

F189007
Bozzello violino a due pulegge con 
arricavo.

Fiddle block with two sheaves and 
becket.

BOZZELLO VIOLINO - 
STROZZASCOTTE

FIDDLE BLOCK - CLAM 
CLEAT

F189008
Bozzello con violino a due pulegge 
con strozzascotte su sfere in lega 
leggera.

Fiddle block, with two sheaves 
with ball bearing aluminium clam 
cleat.

F189009
Bozzello con violino a due pulegge 
con arricavo e strozzascotte su 
sfere in lega leggera.

Fiddle block, with two sheaves 
becket with ball bearing aluminium 
clam cleat.

BOZZELLO DOPPIO DOUBLE BLOCK

F189012
Bozzello doppio. Double block.

F189013
Bozzello doppio con arricavo. Double block with becket.

BOZZELLO TRIPLO TRIPLE BLOCK

F189014
Bozzello triplo. Triple block.

F189015
Bozzello triplo con arricavo. Triple block with becket.
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Strenghtened blocks without balls 12 mm

BozzellI rINForzatI SeNza SFere 12 MM StrenGhtened BlocKS wIthoUt BallS 12 MM
Bozzelli rinforzati senza sfere che permettono l'utilizzo di scotte 
fino 12 mm. Le guance e la puleggia sono in delrin® mentre le 
parti metalliche sono costruite in acciaio INOX AISI 316.
Diametro puleggia 57 mm
DIAMETRO SCOTTA MAX 12 mm
Carico di rottura 1450 Kg
Carico di lavoro 580 Kg

Strenghtened blocks without balls that allow the use of lines 
up to 12 mm. Delrin® cheeks and sheave, while metallic parts  
are made in stainless steel AISI 316.
Sheave diameter 57 mm
MAX LINE SIZE 12 mm
Breaking load 1450 Kg
Working load 580 Kg

BOZZELLO SINGOLO SINGLE BLOCK

F189101
Bozzello singolo con grillo.
Altezza fuori tutto 123 mm
Peso 155 g

Single block with shackle .
Overall height 123 mm
Weight 155 g

F189102
Bozzello singolo con grillo ed 
arricavo.

Single block with shackle and 
becket.

BOZZELLO PIANO SINGLE CHEEK BLOCK

F189113
Bozzello singolo piano.
Diametro fori 5 mm

Single cheek block.
Holes diameter 5 mm

BOZZELLO VIOLINO FIDDLE BLOCK

F189103
Bozzello violino a due pulegge. Fiddle block with two sheaves.

F189104
Bozzello violino a due pulegge con 
arricavo.

Fiddle block with two sheaves and 
becket.

BOZZELLO VIOLINO - 
STROZZASCOTTE

FIDDLE BLOCK - CLAM 
CLEAT

F189106
Bozzello violino a due pulegge 
con strozzascotte su sfere in lega 
leggera.

Fiddle block with two sheaves and 
ball bearing aluminium cam cleat.

F189107
Bozzello violino a due pulegge con 
arricavo e strozzascotte su sfere 
in lega leggera.

Fiddle block with two sheaves, 
becket and ball bearing aluminium 
cam cleat.

BOZZELLO DOPPIO DOUBLE BLOCK

F189109
Bozzello doppio. Double block.

F189110
Bozzello doppio con arricavo. Double block with becket.

BOZZELLO TRIPLO TRIPLE BLOCK

F189111
Bozzello triplo. Triple block.

F189112
Bozzello triplo con arricavo. Triple block with becket.
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Accessori per battelli pneumatici
Accessori e ricambi per battelli pneumatici

Accessories for inflatable boats
Accessories and spare parts for  inflatable boats
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MANIGLIA "VICTORY" "VICTORY" HANDLE

Maniglia per gommoni fabbricata 
in gomma ed in PVC.

Rubber and PVC handle for 
inflatable tenders.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Lunghezza base / Base length 255 mm
Larghezza base / Base width 107 mm

   Colore
   Colour

   Tipo
   Type

F583412 Grigio RAL 7035/Grey RAL 7035 PVC

F583413 Nero/Black PVC

F583414 Grigio RAL 7035/Grey RAL 7035 Gomma/Rubber

F583415 Nero/Black Gomma/Rubber
a

MANIGLIA HANDLE

Maniglia tonda in gomma per 
gommoni.

Rubber round handle for 
inflatables and rescue rafts.

F583400
Maniglia di colore nero. Black colour handle.

F583401
Maniglia di colore grigio. Grey colour handle.

MANIGLIA "LINEA 
SYNTHESIS"

HANDLE "SYNTHESIS"

Può essere utilizzata come inizio 
tientibene in corda praticando 
un foro alla maniglia di diametro 
adeguato alla corda utilizzata e 
fermato con un nodo che resterà 
prigioniero nell’alloggiamento 
predisposto nella maniglia stessa.

By piercing a hole (of the same 
diameter of the rope) on the 
handle and after fixing the rope 
with a knot in the arranged space 
underneath the handle, this item 
can also be used as lifeline.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Lunghezza / Length 240 mm
Larghezza / Width 105 mm

   Tipo
   Type

Colore
Colour

F583404 PVC Grigio chiaro RAL 7035/   Ligth grey 

F583405 Gomma/Gum Grigio chiaro RAL 7035    Ligth grey 

F583407 PVC Nero/Black

F583408 Gomma/Gum Nero/Black

MANIGLIA "EVOLUTION" "EVOLUTION" HANDLE

Prodotto studiato per gommoni 
di medie o grosse dimensioni. 
Design innovativo.

Item developed for intlatable 
tenders of medium or big dimen-
sions. Innovative design.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Lunghezza / Length 260 mm
Larghezza / Width 95 mm

   Tipo
   Type

   Colore
   Colour

F583425 PVC Grigio chiaro RAL 7035/Ligth grey 

F583426 Gomma/Gum Grigio chiaro RAL 7035/Ligth grey 

F583427 PVC Nero/Black

F583428 Gomma/Gum Nero/Black
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SCALMIERA "SYNTHESIS" 
ABBATTIBILE

OVERTURNABLE 
"SYNTHESIS" ROWLOCK 
SOCKET

I--accessori battelli--IG--accessories boats--G
I--portascalmi per gommoni--IG--portascalmi for ribs--G
I--scalmiere per gommoni--IG--scalmiere for ribs--G

SCALMIERA ROWLOCK SOCKET

Prodotto per gommoni con perno 
di aggancio su cui lavora lo scalmo 
del remo fabbricato in acciaio 
inossidabile, posizionato in modo 
da evitare rotture.

Device for inflatable tenders with a 
keeping pin on which the rowlocks 
works, made in stainless steel, it 
is positioned in way of  avoiding 
breaks.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Lunghezza / Length 150 mm
Larghezza / Width 95 mm

   Tipo
   Type

   Colore
   Colour

F583435 PVC Grigio chiaro RAL 7035/   Ligth grey

F583436 Gomma/Gum Grigio chiaro RAL 7035/   Ligth grey 

F583437 PVC Nero/Black

F583438 Gomma/Gum Nero/Black

SCALMO REGOLABILE ADJUSTABLE ROWLOCK
    Colore 
    Colour

F380436 Grigio/Grey

F380437 Nero/Black

SCALMIERA "SYNTHESIS" 
FISSA

FIXED "SYNTHESIS" 
ROWLOCK SOCKET

I--accessori battelli--IG--accessories boats--G
I--portascalmi per gommoni--IG--portascalmi for ribs--G
I--scalmiere per gommoni--IG--scalmiere for ribs--G

SCALMIERA ROWLOCK SOCKET

Scalmiera per gommoni. Rowlock socket for inflatable 
tenders.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Lunghezza / Length 150 mm
Larghezza / Width 95 mm

   Tipo
   Type

Colore
Colour

F583440 PVC Grigio chiaro RAL 7035/   Ligth grey 

F583441 Gomma/Gum Grigio chiaro RAL 7035/   Ligth grey

F583442 PVC Nero/Black

F583443 Gomma/Gum Nero/Black

SCALMO REGOLABILE ADJUSTABLE ROWLOCK

Scalmo regolabile in nylon con 
gambo in ottone.
Adatto per battelli:
Joker-Jolly-Novurania-Mariner-
Marshall.

Adjustable nylon rowlock with brass 
shank. 
Suitable for inflatable boats of the 
following brand names:
Joker-Jolly-Novurania-Mariner-
Marshall.

Colore 
Colour

F380436 Grigio/Grey

F380437 Nero/Black

PASSACORDA CON BITTA ROPE BEARING WITH 
CLEATS

Passacorda con bitta per battelli 
pneumatici prodotta in fast rubber 
ed in PVC.

Rope bearing  with cleats for 
inflatable boats. Made of PVC 
and fast rubber.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Lunghezza / Length 130 mm
Larghezza / Width 90 mm

    Tipo
   Typea

Colore
Colour

F583481 PVC Grigio chiaro RAL 7035/ Ligth grey 

F583482 PVC Nero/Black

F583485 Gomma/Gumm Grigio chiaro RAL 7035/ Ligth grey

F583486 Gomma/Gumm Nero/Black
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SCALMIERA PER BATTELLI 
PNEUMATICI

ROW SOCKET FOR 
INFLATABLE BOATS

I--accessori battelli--IG--accessories boats--G
I--portascalmi per gommoni--IG--portascalmi for ribs--G
I--scalmiere per gommoni--IG--scalmiere for ribs--G

SCALMIERA ROWLOCK SOCKET

Prodotta in PVC e in gomma. Manufactured in PVC and rubber.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Lunghezza / Length 130 mm
Larghezza / Width 90 mm

   Tipo
   Type

   Colore
   Colour

F583461 PVC Grigio chiaro RAL 7035/  Ligth grey 

F583462 PVC Nero/Black

F583465 Gomma/Gum Grigio chiaro RAL 7035/  Ligth grey 

F583466 Gomma/Gum Nero/Black

SCALMO REGOLABILE ADJUSTABLE ROWLOCK
Colore 
Colour

F380447 Grigio/Grey

F380448 Nero/Black

PROFILO PARACOLPI 
PIENO

HARD RUBBER RUB RAIL

Profilo paracolpi pieno adatto per 
battelli pneumatici.

Rubber rub rail suitable for 
inflatable tenders.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Altezza massima / Maximum height 23 mm
Larghezza / Width 90 mm

F583720
Profilo di colore nero. Black colour profile.

F583721
Profilo di colore grigio. Grey colour profile.

PROFILO PARACOLPI 
VUOTO

EMPTY RUB RAIL

Profilo paracolpi a cuscino adatto 
per battelli pneumatici.

Inflatables / safety rafts cushion 
rub rail.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Altezza massima / Maximum height 23 mm
Larghezza / Width 90 mm

F583730
Profilo di colore nero. Black colour profile.

F583731
Profilo di colore grigio. Grey colour profile.

PIATTINA IN GOMMA RUBBER STRIP

Piattina protettiva in gomma per 
battelli pneumatici.

Inflatables / safety rafts rubber 
protection strip.

Caratteristiche tecniche - Technical features    
Spessore / Thickness 2 mm

    Larghezza
    Width

    Colore
    Colour

F583806 60 mm Nero/Black

F583808 80 mm Nero/Black

F583811 110 mm Nero/Black

F583906 60 mm Grigio/Grey

F583907 70 mm Grigio/Grey

F583908 80 mm Grigio/Grey

F583911 110 mm Grigio/Grey

F583912 120 mm Grigio/Grey
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PORTAREMI OAR HOLDER
Caratteristiche tecniche - Technical features    
Diametro gambo / Pin diameter 12 mm
Lunghezza / Length 24 mm

F380402
Portaremi in ottone cromato per 
battelli pneumatici.
Adatto per le seguenti marche:
Nuova Bat-Joker-Jolly-Novurania-
Floating-Marshall.

Chromed brass oarholder for 
inflatable boats.
Suitable for the following brand 
names:
Nuova Bat-Joker-Jolly-Novurania-
Floating-Marshall.

SCALMO REGOLABILE ADJUSTABLE ROWLOCK

Scalmo regolabile in nylon con 
gambo in ottone.
Adatto per battelli:
Joker-Jolly-Novurania-Mariner-
Marshall.

Adjustable nylon rowlock with 
brass shank. 
Suitable for inflatable boats of the 
following brand names:
Joker-Jolly-Novurania-Mariner-
Marshall.

F380436
Colore grigio. Grey colour.

F380437
Colore nero. Black colour.

SCALMO REGOLABILE ADJUSTABLE ROWLOCK

Scalmo regolabile in nylon. Adjustable nylon rowlock.
Caratteristiche tecniche - Technical features    
Diametro gambo / Pin diameter 14.50 mm
Diametro remi / Oar diameter 35 mm

F380447
Colore grigio. Grey colour.

F380448
Colore nero. Black colour.

colle per Battelli Glues for inflatable boats

ADESIVO PER NEOPRENE 
ADAMPRENE SUPER

ADAMPRENE SUPER GLUE 
FOR NEOPRENE

Collante sintetico bicomponente 
specifico per l' incollaggio di tessuti 
spalmati in neoprene hypalon per 
la fabbricazione e riparazioni di 
battelli pneumatici. Elevata resi-
stenza ad alte temperature, alla 
salsedine e agli agenti atmosferici 
in genere. Ottima spalmabilità e 
resa. Forniti completi di attivatore.

Synthetic two-component 
glue specific for the glueing of 
neoprene and hypalon fabrics 
used for  inflatable boats' 
manufacturings and repairing. 
High performance with high 
temperatures, saltiness and any 
atmospheric agents. Supplied 
with activator.

F584951
Adamprene super 125 ml Adamprene super 125 ml

F584952
Adamprene super 410 g Adamprene super 410 g

F584953
Adamprene 850 g Adamprene 850 g

F584959
Attivatore da 750 ml Activator  750 ml

ADESIVO PER NEOPRENE 
ADAMPRENE

ADAMPRENE GLUE FOR 
NEOPRENE

F584957
Adesivo monocomponente sintetico 
universale per incollaggio di tessuto 
in neoprene, cuoio, pelle, sughero, 
ecc. Tubetto da 70 ml.

Universal synthetic glue to be used 
on neoprene, rubber, leather, etc. 
Tube: 70 ml.
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KIT RIPARAZIONE 
BATTELLI PNEUMATICI IN 
NEOPRENE

REPAIRING KIT FOR 
NEOPRENE INFLATABLE 
TENDERS

Composto da: 
1 cleaner 264 
1 confezione di collante neopre-
nico 
1 confezione di attivatore 
1 pennello 
Fogli carta abrasiva

Kit contains: 
1 glue 
1 hardener 
1 solvent 
1 brush 
Abrasive paper sheets

F585001
Kit colore arancio Orange colour kit

F585002
Kit colore bianco White colour kit

F585003
Kit colore nero Black colour kit

F585004
Kit colore grigio Grey colour kit

ADESIVI PER PVC 
ADAMGRIP 7/PVC

ADAMGRIP 7/PVC GLUES 
FOR PVC

Collante sintetico bicomponente 
specifico per l’ incollaggio di 
tessuti spalmati in PVC, per la fab-
bricazione e riparazione di battelli 
pneumatici. Elevata resistenza ad 
alte temperature, alla salsedine e 
agli agenti atmosferici in genere. 
Ottima spalmabilità e resa. Forniti 
completi di attivatore.

Synthetic two-component glue 
specific for the glueing of PVC 
fabrics used for  inflatable boats' 
manufacturings and repairing. 
High performance with high 
temperatures, saltiness and any 
atmospheric agents. Supplied 
with activator.

F584961
Adamgrip 7/PVC 125 ml Adamgrip 7/PVC 125 ml

F584962
Adamgrip 7/PVC 410 g Adamgrip 7/PVC 410 g

F584963
Adamgrip 7/PVC 850 g Adamgrip 7/PVC 850 g

F584959
Attivatore da 750 ml Activator  750 ml

KIT RIPARAZIONE 
BATTELLI PNEUMATICI IN 
PVC

REPAIRING KIT FOR PVC 
INFLATABLE TENDERS

Composto da: 
1 confezione di collante poliure-
tanico 
1 confezione di attivatore
1 carta vetrata 
1 pennello

Contents: 
1 glue 
1 hardener 
1 sand paper 
1 brush

F585006
Kit colore arancio Orange colour kit

F585007
Kit colore bianco White colour kit

F585008
Kit colore nero Black colour kit

F585009
Kit colore grigio Grey colour kit
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AQUASURE ADESIVO 
URETANICO

AQUASURE, URETHANIC 
ADHESIVE

Composto di gomma uretanica 
che garantisce superiore adesio-
ne, resistenza,flessibilità e tenuta 
d’acqua. Inattaccabile da calore 
e solventi, può essere allungato 
e piegato e torna alla sua forma 
senza danni. Ripara piccoli fori e 
strappi senza applicare toppe di 
rinforzo. E’ il prodotto stesso che 
“ricostruisce” le parti mancanti. 
Ottimo collante per rinforzare parti 
soggette ad usura. Indicato per 
riparare: mute, vele, tende, cerate, 
stivali, parabordi, ed, in genere, 
prodotti in gomma, PVC, neoprene 
e tessuto.

Repair adhesive and sealant. 
Flexible urethane formula. 
Waterproof, flexible. Solvents and 
heat can not harm the product. 
It can be bent or stretched, then 
it returns to its former shape: 
indeformable. It can be used to 
repair all kinds of wet suit, dry 
suit, sun top, sail, boot, fender. It 
could be also used for any rubber 
or PVC product, neoprene fabrics 
and for water-sports. It rebuilds 
and strengthens the missing parts 
of fabric or rubber. It is waterproof, 
sealed and anti-abrasion.

F585040
Tubo 28 gr.
Confezione 24 pz

Tube 28 gr.
24 pcs per package

F585041
2

Blister 2 Tubetti da 7 gr.
Confezione 24 blister

Blister 2 Tube 7 gr.
24 blisters per package

METILETILCHETONE 
(M.E.K.)

METHYL ETHYL KETONE 
(M.E.K.)

Solvente indispensabile per offici-
ne e riparatori di battelli pneumatici 
per la pulizia pre-riparazione.

Solvent for cleaning and dissolv-
ing epoxy and polyester resins. 
Ideal for inflatable boats repairing.

F450891
Prodotto da 1 l Product: 1 l

F450892
Prodotto da 2 l Product: 2 l

F450895
Prodotto da 5 l Product: 5 l

F450898
Prodotto da 20 l Product: 20 l

GUM REPAIR GUM REPAIR

Formulazione speciale bicom-
ponente ad altissima flessibilità. 
Forte adesione sulle superfici 
dei tubolari dei gommoni sia in 
neoprene che PVC. Il sistema 
GUM REPAIR consente di ripa-
rare microporosità e piccoli fori. 
L'aspetto del prodotto catalizzato è 
trasparente lucido.

Highly flexible special formula-
tion double- component.High 
adhesion to tubulars surfaces 
of tenders both in neoprene and 
PVC.The GUM REPAIR system 
allows to repair micro porosities 
and small holes.The catalysed 
product looks bright transparent.

F585050
Gum Repair.
Contenuto A: 200 ml
Contenuto B: 20 ml
Confezione da 10 pezzi.

Gum Repair. 
Content A: 200 ml .
Content B:20 ml.
10 pcs per package.
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coperture per Battelli inflatable boat CoVerinGs

TELO RICOVERO BATTELLI BOAT COVER FOR 
INFLATABLE BOATS

Confezionato con tessuto 
poliestere spalmato. Asole 
distanziate su tutto il perimetro 
del telo garantiscono un fissaggio 
perfetto e si aggiungono alla corda 
a strozzo di chiusura.
Colore bianco, idoneo per punta 
quadra.

Made of polyester fabric. The 
button holes all around the cover, 
together with the throttle closing 
rope, ensure a perfect fastening.
The corners are reinforced for 
long endurance in the critical 
points. 
White colour. Squarebow.

    Lunghezza imbarcazione
    Boat length

F503118 Modello/Model 1,80 m

F503120 Modello/Model 2,00 m

F503122 Modello/Model 2,20 m

F503125 Modello/Model 2,50 m

F503127 Modello/Model 2,70 m

F503130 Modello/Model 3,00 m

F503132 Modello/Model 3,20 m

F503134 Modello/Model 3,40 m

F503137 Modello/Model 3,70 m

F503140 Modello/Model 4,00 m

F503143 Modello/Model 4,30 m

F503145 Modello/Model 4,50 m

F503146 Modello/Model Gibsy 460 lux

F503150 Modello/Model Gibsy 500 lux

F503151 Modello/Model Gibsy 510 SPACE

F503157 Modello/Model Gibsy 570 lux

TELO COPRIBARCA BOAT COVER

Il telo di ricovero 'SeaCover' è 
l'ideale per proteggere la vostra 
barca da pioggia, polvere e sole. Il 
prodotto è realizzato con mate-
riali di alta qualità molto resistenti. 
Fabbricato in Nylon 300D extra 
forte con spalmatura in PA per la 
massima impermeabilità, è dotato 
di un elastico che corre lungo tutto 
il bordo per la migliore aderenza 
e di cuciture doppie per garantire 
una lunga durata nel tempo. Inoltre 
è dotato di anelli a D antigraffio per 
un fissaggio perfetto allo scafo. Il 
telo copribarca 'Sea Cover' può 
essere utilizzato indifferentemente 
sulle barche da pesca, sui moto-
scafi , sui gommoni, e in generale, 
sia sui cabinati che sugli open.

The " Sea Cover" boat cover is 
ideal to protect your boat from 
rain, dust and sun.This product 
is made of  high quality and 
resistant materials.Made of 
300D  extra strong nylon , with 
PA spread for the maximum 
waterproofness,it is supplied with 
and elastic brand  that runs along 
the side of your boat  for the best 
adherence , with double seams to 
grant a long duration. Moreover 
it provided  with non-scratches 
D rings for a perfect fit. The 
boat cover "Sea Cover" can 
be indefferently used in fishing 
boats,speedboats,inflatable 
tenders and in general both in  
cabin  and in open cruisers..

   Lunghezza
   Length

   Profondità
   Depth

   Colore
   Colour

F503165 427-488 cm 229 cm Argento/Silver   

F503168 488-564 cm 239 cm Argento/Silver

F503171 518-579 cm 244 cm Argento/Silver
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aCCeSSorI Per BattellI PNeUMatICI acceSSorIeS for InflataBle BoatS

BORSA DI PRUA
"GIBSY BAG"

FRONT BAG
"GIBSY BAG"

Borsa di prua che può essere 
utilizzata anche come pratico 
zaino.
Applicabile su tutti i battelli 
Gibsy serie "A" "E" "F" "M" "V".
È un accessorio applicabile 
a qualsiasi marca di battello 
previa l'aggiunta delle placche 
art 580040.

Front bag which can be used 
also as handy backpack.
Suitable for all inflatables Gibsy 
"A" "E" "F" "M" "V" Series.
This accessory can be used in 
any inflatable boats adding the 
rubber plates code 580040.

Per modello GIBSY
For GIBSY model

F580000 1.80-2.30 m

F580001 2.70-3.20 m

F580002 3.80 m

F580003 4.20 m

CUSCINO CON BORSA
"GIBSY SEAT BAG"

CUSHION WITH BAG
"GIBSY SEAT BAG"

Cuscino per panca completo di 
borsa staccabile e facilmente 
trasportabile perché munita di 
tracolla.

Cushion for seat completed with 
detachable bag easy to carry 
with its shoulder belt.

Per modello GIBSY
For GIBSY model

Lunghezza
Length

F580050 1.80-2.30 m 750 mm

F580051 2.70-3.20 m 860 mm

F580052 3.80 m 920 mm

F580053 4.20 m 106 cm
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PLACCHE CON AGGANCI 
PER BATTELLI

RUBBER PLATES WITH 
QUICK RELEASE CLIPS 
FOR INFLATABLES

Caratteristiche tecniche  /  Technical features    
Diametro / Diameter 100 mm

F580040
Placche con agganci per borsa di 
prua "Gibsy Bag".Fornite in coppia 
(1 maschio + 1 femmina).

Rubber plates with quick release 
clips for front bag "Gibsy Bag".
Sold in pairs (1 male + 1 female).

PANCA PER BATTELLI SEAT FOR INFLATABLE 
BOATS

Panca per battelli Gibsy 
fabbricata in legno e completa 
di aggancio su tubolari.

Seat board for Gibsy inflatable 
boats made of wood and 
completed with hooks on 
tubulars.

Per modello GIBSY
For GIBSY model

Lunghezza
Length

F580070 1.80-2.30 m 750 mm

F580071 2.70-3.20 m 850 mm

F580072 3.80 m 950 mm

F580073 4.20 m 105 cm

AGGANCIO PER PANCA SEAT HOOK
Caratteristiche tecniche  /  Technical features    
Lunghezza / Length 170 mm
Larghezza / Width 60 mm
Interasse fori / Eye to eye distance 55 mm
Spessore / Thickness 30 mm

F580090
Aggancio in plastica per panca. Plastic seat hook.

SEDILE A GAVONE 
REGISTRABILE

DRY STORAGE BOX 
ADJUSTABLE SEAT

Caratteristiche tecniche  /  Technical features    
Altezza (con cuscino) / Height (with cushion) 300 mm
Profondità / Depth 450 mm

F127940
Sedile a gavone registrabile per 
battelli pneumatici.
Larghezza da 600 ad 800 mm.

Dry stogare box adjustable seat 
for inflatable boats. 
Width from 600 to 800 mm.

SIGILLANTE INTERNO 
PER BATTELLI 
PNEUMATICI

INTERNAL SEALER FOR 
INFLATABLE BOATS

ELIMINA POROSITA’ E 
PERDITE DI PRESSIONE

ELIMINATES POROSITY AND 
AIR LEAKAGES

Lattice speciale elastico ed 
autoriparante che iniettato 
attraverso le valvole nei 
compartimenti dei gommoni, 
ripara piccoli fori causati da 
ricci, aghi e oggetti appuntiti. 
Forma una pellicola stagna che 
elimina le perdite dovute alla 
microporosità del tessuto. Una 
sola confezione assicura ottimi 
risultati per un battello di circa 3 
metri di lunghezza.

Special elastic latex that, 
injected through the valves into 
the air chambers, repairs little 
holes caused by sea urchins, 
needles and sharp objects. It 
creates a watertight film that 
eliminates the small leaks due 
to fabric's porosity. A single 
packaging ensures the best 
results for a tender 3 mts lenght.

F585045
Sigillante interno.
Prodotto da 1 l.

Internal seal.
1 l product.

F585046
Sigillante interno.
Prodotto da 5 l.

Internal seal.
5 l product.
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Motori Bi-Fuel Benzina e GPL
Installazione a poppa

Bi-fuel Benzina e Gpl bi-fuel unleaded and lPG
Con i nuovi motori a GPL per una navigazione 
rispettosa dell’ ambiente,silenziosa e sicura. Il GPL è un 
carburante pulito ed efficiente. Scuole di vela, noleggiatori di 
imbarcazioni,professionisti del mare o della pesca, trarranno 
enormi vantaggi dai motori fuoribordo a GPL Bi-Fuel. Il GPL è 
un carburante ecologico che non contiene né piombo né zolfo 
né benzene.
Il livello di inquinamento è circa 100 volte inferiore ad un 
motore a 4 tempi alimentato a benzina verde e circa 4000 
volte rispetto ad un motore a 2 tempi! 

Inoltre i motori a GPL sono più silenziosi. 
A pieno carico, un motore 4 tempi a GPL produce soltanto 
94.7 decibel, mentre un motore 4 tempi a benzina ne 
produce 101.2. Si tratta di un aspetto importante e di rispetto 
nei confronti di tutti gli amanti del mare e di conformità alla 
legislazione in materia di emissioni sonore. 
Il GPL è un carburante sicuro.
I VANTAGGI DEL GPL
Tutti i motori fuoribordo Bi-Fuel a GPL hanno la possibilità 
di utilizzare sia il GPL che benzina verde. La scelta avviene 
modificando la posizione di un apposito selettore/commutato-
re. L’utilizzo è molto semplice.Se avete a cuore la protezione 
dell’ambiente, se volete ridurre i costi operativi e rendere la 
Vostra attività professionale più efficiente, non resisterete ai 
motori fuoribordo Bi-Fuel.

LPG (liquefied petroleum gas) powered motors are designed 
for protecting the environment and for a silent and safe 
navigation. If you care for environmental matters and if you 
want reduce operating cost, don’t miss the opportunity of 
purchasing a Bi-Fuel outboard motor. LPG (liquefied petro-
leum gas) fuel is clean and efficient. Sailing schools, boat 
charterers, professional seamen and fishermen will get more 
and more advantages with Bi-Fuel LPG outboard motors. 
LPG fuel is sulphur, lead and benzene free and eco-friendly. 
LPG engine is around 100 times less polluting then a 4-stroke 
unleaded gasoline motor and around 4000 times less then a 
2-stroke outboard engine! 

LPG fuelled motors are much more noiseless than normal 
motors. 
A fully loaded 4-stroke LPG motor releases only 94.7 
decibels; a 4-stroke gasoline motor instead releases 101.2 
decibels. This is an important feature for everyone who's fond 
of sea life and for all specifically environment-related regula-
tions on noise emissions. LPG is a secure fuel.
ADVANTAGES OF LPG FUEL 
LPG Bi-Fuel outboard motors can work with both unleaded 
gasoline and LPG fuel. A switch allows you to change from 
one tank to another. This makes it really easy to choose fuel 
whenever you need it. If you care for environmental matters 
and want to stop polluting, or if you want to reduce operating 
costs then you can’t miss this opportunity of purchasing a 
Bi-Fuel outboard motor.

MOTORI FUORIbORDO 4 TEMPI 
bENzINA GPL

OUTbOARD MOTORS 4-STROKES 
UNLEADED AND LPG

Il GPL RISPETTA L'AMBIENTE: 
un carburante ecologico, che riduce drasticamente l’ inquina-
mento nell’aria e nell’ acqua. La tecnologia Bi-Fuel 4 tempi GPL 
supera le norme sull’inquinamento EPA 2006.

LPG FUEL CARES FOR ENVIRONMENT:
ecologically friendly, reduces water and air pollution. The advan-
ced technology of Mercury Bi-Fuel 4 stroke engines satisfy the 
strict EPA 2006 regulation against pollution.

Il GPL E' SILENZIOSO: 
rispetta gli altri amanti del mare e valorizza la Vostra immagine di 
professionista della nautica.

LPG FUELED ENGINES ARE NOISELESS: LPG cares for all 
people who are keen on sailing and improves seamen’s public 
image worldwide, giving them great value.

Il GPL E' SICURO: 
Non c’ è rischio d’ incendio e le bombole possono essere lasciate 
all’ aperto.

LPG FUEL IS SAFE: no fire risk and LPG tanks can be also left 
outdoors.

Il GPL E' PULITO:
non ci sono rischi di versare benzina accidentalmente in acqua o 
in barca durante il travaso.

LPG FUEL IS CLEAN: no more accidental spilling of fuel in the 
water, while filling up.

Il GPL E' ECONOMICO:
più del 50% di risparmio rispetto al prezzo della benzina verde.

LPG IS CHEAP: it is 50% less expensive if compared to unleaded 
gasoline.

MOTORI BI-FUEL BENZINA GPL 

cilindrate disponibili:

9.9 HP
15 HP

25 HP
40 HP

60 HP
115 HP

150 HP
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IL GPL RISPETTA L’ AMBIENTE
EMISSIONI  DI  IDROCARBURI  INCOMBUSTI  NELL’  ACQUA

4 TEMPI GLP

4 TEMPI BENZINA

2 TEMPI BENZINA

TEST

0 10000 20000 30000 40000 50000

2 tempi benzina

4 tempi benzina

4 tempi GPL

Test 4.5

13

1190

49000

IL GPL È SILENZIOSO
EMISSIONI SONORE

0 100 200 300 400

2 tempi
benzina

4 tempi
benzina

4 tempi GPL
4 TEMPI GLP

4 TEMPI BENZINA

2 TEMPI BENZINA

155

206

347

Al minimo (чg/l) 2T 4T GPL Test

Toluene 20000 510 5 0.9

Benzene 4000 200 4 0.9

Ethylbenzene 6000 100 1 0.9

Xylene 12000 250 2 0.9

O-xylene 7000 130 1 0.9

Cumene 1900 9 0.9 0.9

Mesithylene 1900 20 0.9 0.9

Naphtalene 2000 90 4 0.9

IL GPL È PULITO
EMISSIONI DI SOSTANZE ORGANICHE NELL’ ACQUA
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MotorI elettrICI MINN Kota INStallazIoNe a PoPPa MInn Kota electrIc MotorS tranSoM MoUnt
Dove volete. QuanDo volete. Da 75 anni Anywhere. Anytime. For 75 yeArs
Il 2009 è il 75° anniversario dei motori Minn kota: 75 anni  con 
le soluzioni ideali per gli amanti della natura e della pesca. 
Una gamma di motori elettrici creata per chi vuole navigare 
silenziosamente ed in piena tranquillità. 
Tutti i motori Minn Kota sono studiati nei minimi dettagli e sono 
il frutto di anni di ricerche e di collaudi in laboratorio ed in mare 
per assicurarvi le migliori innovazioni, prestazioni e  durata 
superiore a tutti gli altri motori da traina del mondo… e questo 
è solo l'inizio!

2009 marks the 75th Anniversary of Minn kota's motors: that's 
75 years of ideal solutions for nature and fishing lovers. A 
range of electric motors created for those who want to silently 
and quietly sail.
All Minn Kota motors are carefully designed and they are the 
result of countless hours of research and testing to ensure 
the best performance and outlast better than any other trolling 
motor in the world... and we are just getting started!

ENDURA ENDURA

L' ORIGINALE ED 
IMBATTIBILE

THE ORIGINAL AND THE 
UNBEATABLE

Caratteristiche:
- 5 velocità
- Comando a barra telescopica
- Gambo in materiale composito
- Motore silenzioso
- Alimentazione 12 Volts
Consigliato l'utilizzo in acqua 
dolce.

Features:
- 5 speed
- Control with telescopic handle
- Composite shaft
- Silent motor
- Power 12 Volts
Recommended for use in 
freshwater.

BARRA TELESCOPICA TELESCOPIC HANDLE
Endura è dotato di barra tele-
scopica ergonomica della lun-
ghezza di 15 cm per una ma-
novra estremamente comoda 
e agevole.

Endura features an ergonomic 
15 cm telescopic handle for the 
most comfortable, convenient 
steering available.

GAMBO IN MATERIALE 
INDISTRUTTIBILE

INDESTRUCTIBLE 
COMPOSITE SHAFT

a parità di peso, il materiale 
composito è più resistente dell' 
acciaio. Praticamente indistrut-
tibile, si flette in caso di urto per 
ritornare poi nella posizione 
originaria. Non si torce, non si 
spezza ed è a prova di corro-
sione.

pound to pound, the composite 
material is stronger than steel. 
Indestructible, it flexes on im-
pact turning on its original po-
sition. Its does not kink, break 
or corrode.

Modello
Model

Spinta
Output force

Lunghezza 
gambale
Shaft

Peso
Weight

FS50030 ENDURA 30 13 Kg 76 cm 6,8 Kg

FS50036 ENDURA 36 16 Kg 91 cm 7,7 Kg

FS50040 ENDURA 40 18 Kg 91 cm 7,7 Kg

FS50050 ENDURA 50 22 Kg 91 cm 9,2 Kg

FS50055 ENDURA 55 25 Kg 91 cm 10,6 Kg

FS50056 ENDURA 55L 25 Kg 106 cm 11,3 Kg

RIPTIDE TRANSOM RIPTIDE TRANSOM

L' EFFETTO CORROSIVO 
DELL' ACQUA SALATA È 
STATO SCONFITTO

THE CORROSIVE EFFECT 
OF SALTWATER HAS BEEN 
DEFEATED

Caratteristiche:
- 5 velocità
- Digital Maximizer
- Protezione anticorrosione
- Comando a barra inclinabile e                                                                                                                                                
  telescopica
- Movimento "ONE-HAND"
- Gambo in materiale composito
- Motore silenzioso
Consigliato l'utilizzo in acqua 
salata.

Features:
- 5 speed
- Digital Maximizer
- Corrosion protection
- Telescopic tiller control
- "ONE-HAND" movement
- Composite shaft
- Silent motor

Recommended for use in 
saltwater.

DIGITAL MAXIMIZER DIGITAL MAXIMIZER
Controllando la potenza in usci-
ta a velocità variabili, il Digital 
Maximizer prolunga la durata 
delle batterie e vi permette di 
restare in acqua fino a cinque 
volte di più con un' unica cari-
ca.

By controlling the draw of po-
wer at variable speeds, Digital 
Maximizer extends battery life 
and gives you more time on 
the water providing up to 5 ti-
mes longer run time on a single 
charge.

Modello
Model

Alimenta-
zione
Power

Spinta
Output force

Lunghezza 
gambale
Shaft

Peso
Weight

FS50240 RIPTIDE 40S 12 Volt 18 Kg 91 cm 8,4 Kg

FS50255 RIPTIDE 55S 12 Volt 25 Kg 91 cm 10,8 Kg

FS50256 RIPTIDE 55SL 12 Volt 25 Kg 106 cm 10,8 Kg

FS50280 RIPTIDE 80SL 24 Volt 36 Kg 106 cm 14 Kg
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MotorI elettrICI MINN Kota INStallazIoNe a PrUa MInn Kota electrIc MotorS Bow MoUnt
stuDiati nei minimi Dettagli per ampliare i 
vostri orizzonti

DesigneD Down to the smAllest DetAil to 
extenD your horizons

Questa linea di motori è dotata di pedaliera ergonomica che 
consente di controllare la velocità, la direzione e l'attivazione 
del motore( PowerDrive V2). Impermeabili al massimo livello 
(IP68) e dotata di 5,5 m di cavo.
Consigliato l'utilizzo in acqua dolce.

This range of motors is equipped with ergonomic foot pedal 
that allows to control speed, steering and motor's start 
(PowerDrive V2). Highest (IP68) waterproof rating and 
supplied with 5,5 m cable.
Recommended for use in fresh waters.

EDGE EDGE

SPINGETELO FINO AL LIMITE TAKE IT TO THE LIMIT
Caratteristiche:
- 5 velocità
- Comando pedaliera via cavo
- Barra inclinabile
- Gambo in materiale composito
- Motore silenzioso
- Alimentazione 12 Volts

Features:
- 5 speed
- Foot pedal control
- Twist tiller
- Composite shaft
- Silent motor
- Power 12 Volts

Modello
Model

Spinta
Output force

Lunghezza 
gambale
Shaft

Peso
Weight

FS50545 EDGE 45 FC36 18 Kg 114 cm 20 Kg

FORTREX FORTREX

IL PIù SILENZIOSO THE MOST SILENT
Il più competitivo motore che la 
Minn Kota abbia mai inventato, 
con meno parti in movimento, 
agressivo e silenzioso.
Caratteristiche:
- Digital Maximizer
- US/2 universal sonar
- Comando a pedaliera via cavo
- Gambo in materiale composito
- Alimentazione 24 Volts

The most competitive motor that 
Minn Kota has ever created, 
with fewer moving parts, 
agressive and quiet.
Features:
- Digital Maximizer
- US/2 universal sonar
- Cable steer foot pedal
- Composite shaft
- Power 24 Volts

DIGITAL MAXIMIZER DIGITAL MAXIMIZER
Controllando la potenza in usci-
ta a velocità variabili, il Digital 
Maximizer prolunga la durata 
delle batterie e vi permette di 
restare in acqua fino a cinque 
volte di più con un' unica cari-
ca.

By controlling the draw of po-
wer at variable speeds, Digital 
Maximizer extends battery life 
and gives you more time on 
the water providing up to 5 ti-
mes longer run time on a single 
charge.

Modello
Model

Spinta
Output force

Lunghezza 
gambale
Shaft

Peso
Weight

FS50680 FORTREX 80 36 Kg 106 cm 26 Kg

UNIVERSAL SONAR 2
FATE UN PASSO AVANTI CON 

UNIVERSAL SONAR 2

Il trasduttore integrato UNIVERSAL SONAR 2, 
dotato della tecnologia Dual Beam Plus, è compa-
tibile con i principali tipi di fishfinder (es. strumenti 
Humminbird serie Dual Beam Plus) tramite cavo 
adattatore plug-in (opzionale). Offre una visua-
lizzazione più ampia ed un maggior livello di 
dettaglio del fondale utilizzando la combinazione 
di due coni sonar da 20° e 60°, rilevando, inoltre, 
la temperatura dell’acqua. Il trasduttore ed i cavi 
dell’Universal Sonar sono completamente nascosti 
e protetti, mentre i connettori schermati sono in 
grado di eliminare la possibilità di qualsiasi inter-
ferenza. Le immagini fornite dal sonar sono di una 
nitidezza cristallina fornendo una nuova visuale di 
ciò che accade sotto di Voi.

A STEP FORWARD WITH 
UNIVERSAL SONAR 2

The integrated transducer UNIVERSAL SONAR 
2, with Dual Beam Plus technology, is compatible 
with the top brands of fishfinders ( f.e. Humminbird 
Dual Beam Plus series) through plug-in accessory 
adapter (optional). It offers a wider view and a 
better bottom detail using a combination of 20° 
and 60° angles scanning also water temperature. 
The Universal Sonar  transducer and wiring are 
completely concealed, while the shielded cable 
connectors eliminate the possibility of sonar 
interference. The images sent by the sonar have 
a crystalline clearness giving you a new outlook of 
what’s happening below.
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POWERDRIVE V2 PD 
PEDALIERA

POWERDRIVE V2 PD 
FOOT PEDAL

ESTREMAMENTE EVOLUTO HIGHLY EVOLVED
L'evoluzione della potenza fa un 
balzo avanti, scoprite come la 
Minn Kota è riuscita a migliorare 
il motore elettrico più collaudato 
al mondo.
Caratteristiche:
- Digital maximizer
- US/2 universal sonar
- Comando a pedaliera elettrica
- Gambo in materiale composito
- Motore silenzioso

Power evolution makes a step 
ahead, discover how Minn Kota 
has been able to redesign the 
most trusted motor in the world.
Features:
- Digital maximizer
- US/2 universal sonar
- Electric foot pedal control
- Composite shaft
- Silent motor

Modello
Model

Alimenta-
zione
Power

Spinta
Output force

Lunghezza 
gambale
Shaft

Peso
Weight

FS50755 POWER DRIVE 
V2 55 PD 12 Volts 25 Kg 137 cm 25 Kg

FS50770 POWER DRIVE 
V2 70PD 24 Volts 32 Kg 137 cm 25 Kg

POWERDRIVE V2 AP 
AUTOPILOTA

POWERDRIVE V2 AP 
AUTOPILOT

MANTIENI LA GIUSTA ROTTA KEEP THE RIGHT COURSE
Caratteristiche :
- Telecomando con copilot
- Digital maximizer
- US/2 universal sonar
- Comando a pedaliera elettrica
- Autopilota
- Motore silenzioso
- Gambo in materiale composito

Features:
- Remote control with copilot
- Digital maximizer
- US/2 universal sonar
- Electric steer foot pedal
- Autopilot
- Silent motor
- Composite shaft

L'AUTOPILOTA AUTOPILOT
L'autopilota digitale consente 
di mantenere la rotta in qual-
siasi condizione di mare, il si-
stema di regolazione della rotta 
consente correzioni accurate 
ed elevata precisione della di-
rezione anche in presenza di 
vento, onde e correnti.

The digital autopilot allows to 
keep on course with any we-
ather condition, the regulation 
system of the course ensu-
res accurate corrections even 
against wind and waves.

TELECOMANDO CON 
COPILOT

REMOTE CONTROL WITH 
COPILOT

Questo accessorio senza fili 
permette di abilitare l' autopilo-
ta o di raggiungere la massima 
potenza grazie alla semplice 
pressione di un pulsante. Potre-
te inoltre disporre del controllo 
della velocità, della manovra e 
del comando on/off da qualsia-
si punto dell' imbarcazione.

This wireless accessory al-
lows to activate AutoPilot and 
to reach the maximum power 
thanks to the simple push but-
ton.Moreover you can control 
speed, steering and on/off from 
anywhere on the boat.

Modello
Model

Spinta
Output force

Alimenta-
zione
Power

Lunghezza 
gambale
Shaft

Peso
Weight

FS50855 POWER DRIVE 
VD 55 PD/AP 25 Kg 12 Volts 137 cm 25 Kg

FS50870 POWER DRIVE 
VD 70 PD/AP 32 Kg 24 Volts 137 cm 32 Kg

PER QUALSIASI ALTRO MODELLO 
RICHIEDICI IL CATALOGO
 GENERALE MINN KOTA

    e-mail: fim.nautica@gmail.com 

FOR FURTHER MODELS ASK FOR 
MINN KOTA'S GENERAL 

CATALOGUE
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